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B cmamve ocywecmensemesn nonstmka ooHa-
pYyxums 8 pecuoHaabHoM unoyusme Oduwiu
2/1eMeHMbl NAeMeHH020 KYyabma npapodume-
N-MbIKEbL, 80CX00Ue20 K AHMNPONO2OHUYe-
ckomy mugdy o BcemupHom nomone u cnaceHuu
8 2ueanmcekoil muixge. Kaxk mug, max u kyasm
€20 2epos 6CMPeUAOMC Y MHO2UX NAEMEH 1094iC-
Hblx uacmeil Oduwu u Yxammuceapxa u ume-
10m 6oavllloe Koauvecmeo napanneneil 8 KoHmu-
HenmanavHoll FO20-Bocmounoil A3uu u 109%cHOM
Kumae. IIpu amom ums 2epost muga 60 MHO-
2UX KYAbMYypax npoucxooum om cAo8a Mmuik-
8a’. B undyusme Oduwu 66110 0OHAPYHCcEHO He-
CKOAbKO wugaumexux 6oxcecms, UbU UMeHa
O6YKB8anbHO o3Hauarm ‘mouikgeHHblil 60e’. I100-
POoOHBIL aHaAU3 pA3HbIX 8APUAHMOB XPAMOBLLX
ne2eH0, C8A3AHHBIX ¢ amumu 6oxcecmeamu, no-
Kasan, umo, xomsa unoyucmcekuili Happamue
co30asancs He3asuUCUMO OM NAEMEHHbIX KYab-
mose, HeKomopble e20 0emanu 8ce-maku yka-
3vl8arom Ha cybcmpamuoe sausHue Kyabma
npapooumens-muikewl.

KiroueBble c1oBa: pernoHAIbHBIA WHAYU3M,
Opuina, mieMeHa, pesiurus IIeMeH, aHTPOIIOTo-
Huueckuil mud, TeikBa, Kurtysr, Jlokanarx, Tym-
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The article attempts to discover elements of the tribal cult of the gourd-
ancestor in the regional Hinduism of Odisha. This cult goes back to the
anthropogenic myth of the Deluge and escape inside a giant gourd. Both the
myth and the cult of its hero are found among many tribes in the southern
parts of Odisha and Chhattisgarh and have many parallels in continental
Southeast Asia and southern China. Besides, the name of the hero of the myth
in many cultures is derived from the word ‘gourd’. Several Shaivite deities
have been found in Hinduism of Odisha, whose names literally mean ‘gourd
god’. A detailed analysis of different versions of temple legends associated
with these deities has shown that, although the Hindu narrative was created
independently of tribal cults, some of its details still point to the substrate
influence of the gourd-ancestor cult.

Keywords: regional Hinduism, Odisha, tribes, tribal religion, anthropogenic
myth, gourd, Kittung, Lokanath, Tumbeshwar, Alabukeshwar
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ITo ciaemamM mpapoaUTEaA-THIKBBI: €U U 3aJa9un
HCCIeTOBAaHUA

CraThsl ITOCBSIIEHA PEJIUTHO3HOMY cyOCTpary IJIEMEH B PEruo-
HaJIPHOM HMHAyW3Me' uHAuiickoro mrarta Oxuma. CorsiacHo mocsies-
Hell Ha Hactosmui MoMeHT [lepenncu HacesneHus VHanu 2011 roja,
bosiee 20% Hacesmenusa OIUIIKA COCTABJIAIOT PA3JIMYHbIE TIJIEMEHHbBIE
coo0111ecTBa, JEMOHCTPUPYIOIINE OIPOMHOE STHHYECKOE, SI3BIKOBOE

* TepMHUH UHAUNUCKOTO coltuaabHoro aurponosora M. H. Illpunusaca (Srinivas, M.N. (1952)
The Religion and Society among the Coorgs of South India. Oxford: Oxford University
Press), 0603HavaOMUI Pa3HOBUAHOCTh MHJYN3Ma, XapaKTEPHYIO JiJId KOHKPETHOTO
peruoHa.
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U KyJIBTypHOe pazHoobOpasue. ITH cooOIIecTBa TOBOPAT HA UHJIO-
ApHUICKUX, IPAaBUAUNCKUX U MyH/A S3bIKaX U UMEIOT PA3BETBJIEHHBIE
cuCTeMbI COOCTBEHHBIX AHUMUCTUYECKUX BEPOBAHUH, BKIJIIOYAIOIITE
KYJIbT IIPEAKOB U IIIaMaHCKUE MPAaKTUKHU. Ha mpoTs:keHnr MHOTHX Be-
KOB TIPOKUBAS CPEN MHAYUCTCKOTO WHJIOAPUHCKOTO OOJIBIITMHCTBA,
IUIEMEHA B TOH WJIM WHOH Mepe 3alMCTBOBAJIM 3JIEMEHTHI OKpPYKa-
IOIIero WHAyu3Ma U MHKOPIOPHUPOBAJIN UX B CBOU BepoBaHUA. Ilpu
5TOM MHOTO€E YKa3bIBaeT Ha TO, YTO M PErHOHANbHBIN HHAYN3M Onu-
U TIOABEPICSA BIUSHUIO IVIEMEHHBIX KYJIBTOB H CJIOXKHUJICA C yde-
TOM IUIEMEHHOTO KyJbTypHOTO cyOcTpara. Haubosiee spkum mpu-
MEpPOM TAaKOTO CHHKPETH3Ma MOXKET CJIYKUTh KyJIbT LIEHTPAJIHLHOTO
WHIYUCTCKOro OoxxecrBa mrara Opumma—6ora /I>xaraHHaTtxa — B ro-
poze Ilypu. Ilypanndeckue jiereHpI 0 BOSHUKHOBEHUH KyJbTa [lxka-
raHHaTxa IpAMO YKa3bIBaIOT Ha TO, YTO 0OKECTBO M3HAYAJIBHO II0-
YUTAI0Ch MU(MUIYECKUM IIEMEHEM IIabapoB U ObLIO B3ATO Y HUX
OpaxMaHaMHU?; MHOTHE COBPEMEHHBIE HCCJIE/IOBAHUS TAKXKe IIPEATIO-
JIaTalT IUIEMEHHbIE HUCTOKHU KysabTad. OHAKO WHYUCTCKHUH CyIep-
CTpaT B IUIEMEHHBIX KyJIbTaX U IJIEMEHHOU cyOCTpaT B MHAYU3ME
YCTPOEHBI I0-Pa3HOMy. IHIyHCTCKUE 31eMEHTHI B BEPOBAHUAX ILIE-
MeEH JIETKO Y3HABA€MBI: 5TO U UM€HA KOHKDPETHBIX WHAYHUCTCKUX 0O-
JKEeCTB, W BIIOJIHE OIIO3HABAaeMEbIe, Yallle BCErO SIIMYECKUE CIOJKETHI.
HanpoTus, Hayiinune 1mieMeHHOTO cyOCTpaTa B MH/YWCTCKUX Happa-
THUBaX ¥ MPAKTUKaX MOXKHO TOJIBKO IIPEJII0JIaraTh: J000H OpaxMaHu-
YeCKUH HAappaTUB BCETZA IOJIBEPraeTcs TIIATETbHON CO3HATEIbHOMN
Y 9aCTO HEOAHOKPATHOH 00paboTKe peTNTHO3HBIMU CIIENUAINCTaAMH,
I1sg 60KecTB IOJOUPAIOTCA CAHCKPUTCKHUE WM, IO KpaliHel Mepe,
WH/I0APUHCKIE UMEHA, UCTOPUH O0KECTB MOTYT OBITH COOTHECEHBI
C M3BECTHBIMH WH/IYHUCTCKUMH CIO’KETaMHU WJIN IPUYMaHbl 3aHOBO
0e3 omopbl Ha M3HAYAIBHBIN CYyOCTPATHBIH UCTOYHUK. Takum obpa-
30M, BblJIeJIEHUE CYOCTpPaTHBIX 3JIEMEHTOB B HMHZIYHU3ME U COOTHECe-
HUe€ UX C KOHKPETHBIMHY JETAJISIMU IUIEMEHHBIX KyJIbTOB ABJISIETCA 3a-
Jlavell He U3 JIETKUX.

2 Tlogpo6Guee cm.: Geib, R. (1975) Die Indradyumna-Legende. Ein Beitragzur Geschichte
des Jagannatha Kultes. Wiesbaden; Geib, R. (2014) “The Temple Legend and the King
Indradyumna”, in A. Eschmann, H. Kulke, G. C. Tripathy (eds) The Cult of Jagannath
and the Regional Tradition of Orissa, pp. 23—44. New Delhi: Manohar.

3 Cm., B vactHoctu: Eschmann A., Kulke H., Tripathy G.C. (eds) (2014) The Cult of
Jagannath and the Regional Tradition of Orissa. New Delhi: Manohar; Kulke H.,
Schnepel B. (eds) (2024) Jagannath revisited: Studying Society, Religion and the State
in Orissa. New Delhi: Manohar.
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Hacrosiee vccieoBaHue CTaBUT Iepes coO0M 1eyib 0OHApy-
JKUTHh B PETHOHAIBHOM HWHJIyn3Me OUIINN 3J€MEHTHI IIJIEMEHHOTO
KYJIbTa TIPAPOJUTEJISI-THIKBBI, KOTOPBIM HCCIENOBAJICS HAMH B XOJIe
akcnenunuii B OfuILy B 2017 U 2024 ToAaxX U ObLJI BIEPBbIE OIHCAH
B HaIIEU cTaThe «ABCTPOA3MATCKHE KOPHHU MUGOJIOTUH COpa: MpPOo-
HUCXOXJIeHUEe U pa3BuTHe oOpasza 6ora KurryHra (3THOJTUHTBUCTHU-
Jeckuil aHanmus)»* (2023). IIpapoguTesib-ThIKBA SIBJISETCS TEPOEM
KOCMO- ¥ aHTPOTIOTOHUYECKOTO, & YAaCTO M STHOTOHUYECKOTO Muda
MHOTHUX IIJIEMEH I0KHBIX pernoHOoB OAUIIN U COCEHEro ¢ Hell mrara
Uxarrucrapxa. CorsiacHo mudy, Bo BpeMs BecemupHOro noromna efamuH-
CTBEHHBIMHU CIIACHIMMUCS OKA3JINCh JIeTHU, OpaT U cecTpa, KOTOPbIE
nepexkunu IloTon BHyTpu OrpoMHOU THIKBBI-ropsisiHKM (Lagenaria
vulgaris), IIBIBYIIEl TIO BOJIE, IOCJIE YETO 3aHOBO POZWJIN JIFO/IEN WU
BOOOIIIe BOCCO3/aIu Bee kuBoe. Mud obbe/iuHseT B cebe IEPBUYHOE
u BropuuHoe (rmocse IToroma) corBopeHne Mupa, u 6par, TakuM 00-
pasoM, MpeCTaeT OTHOBPEMEHHO IIEPBOIPEIKOM COBPEMEHHBIX JIO-
neri u 6oxkecTBOM-ZleMuyproM. Kak cam mMu@, Tak U OT4aCTH KYJIbT
€ro reposi B TOM WJIU HHOM BHuJle 3a(pUKCUPOBAH Y BCEX KOPAITyTCKUX
myHza (copa, ropyM, TyTob, 60H/1a, I'Ta), a TAKIKE Y APABUAUNACKUX Ha-
POJIOB KOH/IXOB, TOHZIOB-Mapus U Kouis®. B 2024 romy GbUT Tak:Ke 3a-
MFCAaH HAMHU y WHJI0APUUICKOTO IuieMeHH neHTus (oxpyr Kopamyr)®.
ITo TUYHBIM COOOIIEHUAM OJUIICKUX HCCIJIEIOBaTeNIEH-(POIBKIOpH-
croB Maxenapsl Kymapa Muttipse! u Pamgxenzpst [lagxu, nusydaroniux
osbkiIOp TIIEMEH, MU} XapaKTepeH I BCeX IJIEMEHHBIX HAPOIHO-
creii tora Opuiy. [Tpu 3ToM HanboJIEE U3BECTHBIM B AaHTPOTIOJIOTHYE-
CKOM JINTEpAType MEPCOHAXKEM, UMEIOIUM MOA00HYI0 Mu(OIOTHYE-
CKYIO HUCTOPHIO, ABJIAETCS OOr-IeMUypr MyH/ICKON HApOJHOCTH COpa

4 Penxoackasn E.A. ABcTpoazuaTrckue KOpHU MUQOJIOTHN copa: IPOUCXOXKAEHIE U Pa3BU-
Tre obpasa 6ora Kurtynra (sTHOMHrBUCTHYecKHH aHanu3) // Studia Religiosa Rossica.
2023. N2 4. C. 14-37.

5 Elwin, V. (1949) Myths of Middle India. London: Oxford University Press; Elwin, V. (1954)
Tribal Myths of Orissa. London: Oxford University Press; Elwin, V. (1955) The Religion
of an Indian tribe. London: Oxford University Press; Chowdhury, B. (2004) “Didayi”,
in Tribes of Orissa, pp. 123—129. Bhubaneswar: SC & ST Research and Training
Institute; Mishra, M.K. (2007) Oral Epics of Kalahandi. Chennai: National Folklore
Support Centre; Berger, P. (2010) ““Who Are You, Brother and Sister?’: The Theme of
‘Own’ and ‘Other’ in the Go’ter Ritual of the Gadaba”, in P. Berger, E. Kattner (eds) The
Anthropology of Values: Essays in Honour of Georg Pfeffer, pp. 260—287. Longman;
Penxosckasn E.A. ABcTpoasuatckye KOpHU MHUGBOIOTHH COpa: IPOUCXOKIEHUE U pas-
Butne obpasa 6ora KurryHra (sTHosmHrBHcTHYecKUi aHanus) // Studia Religiosa
Rossica. 2023. N2 4. C. 14—37.

¢ ITosieBble MaTepPUAJIbI ABTOPA.
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Kurtynr’. B coBpeMeHHOM aHUMU3ME COPa, OMCAHHOM aHTPOIOJIO-
raMu, IIPUCYTCTBYET JIBOSIKOE IOHUMaHUe cylrHoctu KurtyHra: ¢ of-
HOU CTOPOHBI, 3TO €UHBIN OOT-CO3/aTeNb, TOT/IA KaK, C APYTOU CTOPO-
HBI, 5TO THI OOKECTBEHHBIX CYIIECTB, COTBOPUBIINX UJIA OTBEYAIOIIIIX
3a OT/IeJIbHBIE 3JIEMEHTHI MUPO3/aHUs U, TAKUM 00pa30M, KUTTYHTOB
MHOrO. BeposiTHee Bcero ¢ TeueHreM BpeMeHU Ha (POHE PACHIUPEHUS
IMAHTEOHA COpPA U TOSBJIEHUS HOBBIX MECTHO3HAUMMBIX OOKECTB UMSI
JipeBHEro 6oTa-TBOpIA CTaj0 00O3HAUEHHMEM Ui Kjacca OOXKeCTB,
TOT/Ia KaK y reposi KOCMOTOHNYECKOro Mu(da MOsIBIJIOCh HOBOE UM —
Kyppautynr®. Eme o/1HON MHTEpecHON 0COOEHHOCTHIO IIEMEHHOTO
repost muda o Ilorone ABIsAETCA TO, YTO €r0 UMs O3HAYAET ‘THIKBA .
VIMeHHO Tak STUMOJIOTU3UPYIOTCS UM 6ora copa Kittuy u ero Korsa-
THI B JIPYTHX KOPAIyTCKUX MYyH/a, a TaK}Ke UMs JIPyroro dora copa
C aHAJIOTHYHOHN MUGOJIOTUUECKUH ncropuen Kurrajtun. Y gpaBuanii-
CKMX HapOJIOB KOHs 1 TOHI0B-Mapus epBompeaka 308yt Dadaburka,
YTO 03HAYaeT ‘OpaT-ThIKBA '°.

Mud o mpapoauTene-THIKBE BbIXOJUT JAJ€KO 34 TPAHHUIIBI ILIe-
MeHHBIX perrnoHoB Oaumu m UxaTTucrapxa: OH IIMPOKO pacIpo-
CTpaHeH Ha TEPPUTOPUU KOHTHHeHTadbHOU lOro-BocrouHoil A3uu,
1o2kHOro Kuras, TatiBans. B AHaiMTHYeCKOM KaTaJore MOTUBOB «Te-
MaTH4ecKasa Kjaaccuukanus U pacupenesneHre (poabKIOPHO-MU-
dosornueckux MOTHUBOB 1o apeasiam» lO.E. bepeskuna u E.H. Jly-
BakuHa' ecTh MOTHB moj, HOMepoM E38B «Jlioim u3 THIKBBI»
CO cyIenyIouM onucanueM: «Ilocste MUPOBOI KaTacTpodbl WX B Ha-
Jajie BpeMeH Ha 3eMJie OKa3bIBAEeTCs THIKBA, U3 Hee BBIXOJAT IIpes-
ku jojgei». CorsmacHo Karasory, motus E38B BcTpeuaercs y HOCH-
TeJIel YeThIpeX SA3BIKOBBIX ceMell B FOro-BocTouHo A3uU U 10:KHOM
Kurae: 310 aBCcTpOoa3maTrckue HApOJHOCTH BBETHI, KXMY, Ba, Iaja-
VHT U Opy; CHHO-THOETCKHE STHUUYECKHE TPYIIIbI HHTXA, KAUYWUH, CAaHU,
JIOJIO, JIUCY, II3UHO, JIaXy U KUTAUIIbI FOKHBIX IIPOBUHITNY; Tal-Ka1ai-

7 Cm.: Elwin, V. The Religion of an Indian tribe.

8 Penxosckas E.A. ABcTpoasuaTcKue KOPHU MHQOJIOTHH cOpa: MPOUCXOXKEHUEe U Pa3BU-
Tre obpasa 6ora Kurtynra (sTHOMHrBUCTHYecKUH aHanu3) // Studia Religiosa Rossica.
2023. N2 4. C. 31—-34.

9 Tam xke. C. 14—37.

o Elwin, V. (1949) Myths of Middle India, pp. 86—87; Penxosckaa E.A. ABcTpoaszuaTckue
KOpPHU MHU(DOJIOTHH copa: MPOUCXOKIEHIE U pa3BuTHe obpasa Gora KurryHra (3THO-
JIMHTBUCTUYECKHH aHanus). C. 27-28.

1t Fepesxun IO. E., /lysaxun E. H. TemaTtuueckas kjaaccuduKanus U paciupeaeaeHue Goiib-
KJIODHO-MU(OJIOrMUECKIX MOTHBOB II0 apeajaM: AHaJIWTHYecKud karasor [https://
www.ruthenia.ru/folklore/berezkin/, moctyn ot 15.04.2025].
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CKHe Hapo/bl ITIaH, JIa0 U JIU; a TaKXKe XMOHT-MbeHCKUe 510. DTH Hapo-
JIbl B OCHOBHOM IIPO:KUBAIOT BO BreTHame, Tannange, Jlaoce, Mpsaame
u 10:xkHOH vacty Kurad. CyimiecTByIOT paboThl, TOCBAIIEHHBIE HCCIIe-
JIOBAHUIO «THIKBEHHBIX» MU(QOB B OTJEJIbHBIX DETHOHAX: TAK, B CTaThe
H.B. Jlanra «Mud o moTome U MPOUCXOXKJIEHUE STHUUECKUX TPYIIII
B IOro-Bocrounoii A3zun»'? mojpo6HO aHATU3UPYIOTCS MUQBI HApO-
1oB IOro-Bocrounoii Asun, 1 B 0cOOEHHOCTH BheTHama, a B KHUTE
A.B. T'aycca «Mudsl o nnororne Ha Popmose: aHAIU3 YCTHBIX Tpaju-
nui apeBHero TaiiBaHsg» —Mudbl IUIEMEHHBIX HapomHocTeld TaiiBa-
He. CorutacHo /[aHTy, CI0JKeThl, CBA3aHHBIE C THIKBOU, 3aHIMAIOT OoJtee
ITOJIOBUHBI MUGOB O IIPOUCXOKAEHUU JII0/IEH B ceBepHOM M Hj0KMTAaE,
ceBepo-BocTouHOM UHaun's u 1o:xHOM Kurae.

VHTEpECHO, YTO B HEKOTOPHIX CIIyUasiX FePOU «ThIKBEHHBIX» MHU-
¢oB Taxke HOCAT UM «THIKBa», Kak 3TO OBLIO OTMEUEHO y WHAWHN-
CKHUX IIJIEMEH CcOpa, KOs W TOHAOB-Mapus. B mude o cos3manuu Jo-
Jlel 13 THIKBBI Y aBCTPOA3UATCKOU HAPOJHOCTH MaJIayHT Oora-TBOpIia
30ByT Hulu (0T xuTalickoro ‘ThIKBa-ropssHKa’)“. [Ipo 3HaMeHUTHIX
KuTaickux 6orop-nepBonpeakoB ®y-cu u Hioli-Ba, ¢ GOJIBIIOH Be-
POSITHOCTBIO OTHOCSIIUXCA K JIOCUHO-TUOETCKOMY KYJIBTYPHOMY CYO-
crparty, lOaup Ko nuimer: «B KHBBIX OCTaJICh TOJIBKO JIBOE JETEM.
Y Hux He OBUIO UMEHH, a TaK KaK OHU CIIACJINCh B THIKBE-TOPJISHKE,
ux HasBam ®Py-cu. Py-cu—sTO TO Ke, uTo U [lao-cu, TO ecTh “THI-
KBa-TopJisiHKa”. Masibumka HasBau “OpaTell-ThIKBa”, a JIEBOUKY —
“cecTpuIIa-ThIKBA” » 5. ['ep0osi «THIKBEHHOTO» MU (A JI0JI0-OUPMAHCKOHN
HaApOJHOCTH M, NpOXKUBalollleil Ha 1oro-3amnane Kuras, 30ByT Apu
Dumu (apu 3uHauut ‘nipenok’), u B crathe JI. Uena «ThIKBa KakK JIyXOB-
HBIU ¥ KyJIBTYPHBIN CHMBOJI Hapo/ia iiu Ha 1oro-3amnazie Kurasa»'® mpu-
BOJIUTCSA YTBEP K/IeHUE, UTO Ha JIOJIO-OMPMaHCKOM YPOBHE CJIOBA ‘TIpe-
JIOK’ ¥ ‘TBIKBA’ 3BydYaT OJUHAKOBO. TakuM 00pa3oM, BEIPUCOBBIBAETCS
WHTepeCHbIN (heHOMEH: THIKBA UTPAET CTOJIb BAXKHYI0 POJIb B aHTPO-
MIOTOHNYECKUX MHUdaX, YTO CTAHOBUTCSA UMEHEM IIepCcoHaXKa.

2 Dang, N.V. (1993) “The Flood Myth and the Origin of Ethnic Groups in Southeast Asia”,
Journal of American Folklore 106 (421): 304—337.

13 MImeloTcA B BUAY THOETO-OMpMaHCKHe HAPOJHOCTU ceBepO-BOCTOKa MHanw.

14 Oppitz, M. (2006) “Die geschichte der verlorenen Schrift. Frobenius Vorlesung 2005,
Paideuma 52: 30.

5 K3 FOanb. Mudsl apesuero Kurasi / nep. ¢ kut. E. U. JIy6o-Jlecunuenko, E. B. ITy3ui-
kuii, B. ®. Copokun. M.: Hayka, 1987. C. 39—43.

16 Chen, L. (2024) “The Gourd as a Spiritual and Cultural Symbol among the Yi People in
Southwest China”, Religions 15 (12): 1488.
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H.B. IanrY co cchlIKOW Ha paboOThl MPEIIeCTBEHHUKOB'®
YTBEPIK/IAET, YTO IEHTPAIHHBIA MU( O MPOUCXOKAEHUN UeJIOBeue-
cTBa u3 THIKBH B Oro-BocTrouHO# A3uu M3HAYAJIPHO BO3HUK y aB-
CTPOA3MaTCKUX HAPOJIOB, TOTZIA KAK €ro Tal-KajalcKue, THOeTo-oup-
MAaHCKH€e ¥ XMOHT-MBbEHCKHE BAPHUAHTHI OTHOCATCA K 00JIee MO3THIM
dopmam. Ucxoasa us sToro u BooOIe U3 pacupocTpaHeHus muda
B IOro-BocTouHOi A3UH U ee cOoIpeieJIbHBIX PETMOHAX MOXKHO IIPe/-
roJiarath, 4TO B IIEMEHHOM PETHOHe BocTouHOU WHanu mud sABis-
eTcs UCKOHHBIM MMEHHO Y HAapOJ0B MYHZA, a IPABUIUNCKIE U WH-
JI0apUICKYe HAPOHOCTH IIPHUOOPEIH €T0 MO3/IHEE B XO/Ie KOHTAKTOB
¢ MyH/A.

I[ToMuMo HaMIUUUA «THIKBEHHOTO» MH(}a U IPUCYTCTBUS IIPapo-
JIUTENA-THIKBBI B IIAaHTEOHE IJIEMEH, caMa ThIKBA TaKXKe UMeeT pHU-
TyasipHble pyHKIUH. Tak, y copa B THIKBBI KJIAJyT Ipax yMEPIIUX,
a IpeXx/ie TakKe KJIaIW MMOJHOIIEHUA U OJIeXKY JJis1 OOTOB U IIpe-
koBY. KoHZ1X1 BO BpeMsA pUTyasia JKepTBOIPUHOIIEHUsA OylBOJa Be-
AT Ha JJIMHHBIX 0aMOYKOBBIX IMAJIKaX /JBE THIKBBI, CHUMBOJIU3UDY-
olue npapoautesiei 6para u cecrpy (M. K. Mumpa, . c.). [lentus
TIOMEIIAIOT B THIKBY BOCKYPEHUS 111 603KECTB, a Iap/?Ka PaHbIIle Xpa-
HIIU B THIKBE, KOTOPYIO ITOABEIIUBAJIA K KPBIIIIE JOMa, PUTYaJIbHbIE
peaMeThI .

IITupokoe pacmpocTpaHeHNe «TBIKBEHHOTO» MHU@a y pa3HbIX Ha-
POJIOB a3MATCKOTO MHPA MPEATIOIOKUTETFHO TOBOPUT 00 M3HAYAIIb-
HOH MacIITaOHOCTH JIPEBHETO KyJIbTA IIPAPOAUTEA-THIKBBI. Hammuue
mu@da y GOJIBITUHCTBA IIJIEMEH IOKHBIX peruoHoB Oauiu u Uxar-
THCrapxa, a TaK’Ke COXPAHUBIIHECA CBeIeHU 00 M3HAYAILHOU POJIH
KurryHra xax enumHOro 60ra-TBOpIiAa M IEHTPAJILHOTO 00KECTBA MMaH-
TeOHa y copa I03BOJIAIOT IPEJO0KUTD, YTO KyJIbT IIPAPOAUTEA-ThI-
KBBI paHee ObLI 60Jiee KPYITHBIM M 3HAYUMBIM B IUIEMEeHHOU 30He Boc-
TOUHOM MHAMU. A 3HAUUT, CyIIeCcTBYeT OOJIbINas BEPOATHOCTh TOTO,
YTO 3JIEMEHTHI 3TOTO KYJIbTa MOIJIU IPOHUKHYTh U B PETHOHAIBHYIO
Pa3HOBUAHOCTHh OpaxMaHNYECKOro HHAyn3Ma OmuInm.

7 Dang, N.V. (1993) “The Flood Myth and the Origin of Ethnic Groups in Southeast Asia”,
Journal of American Folklore 106 (421): 304—305.

8 Przyluski, J. (1926) “Un ancien peuple du Penjab: Les Udumbara”, Journal Asiatique
208: 1-59; YecHos A.B. lcropuueckasa sTHorpadusa crpan Mupokurasa. M.: Hayka,
1976.

9 Elwin, V. (1955) The Religion of an Indian Tribe, pp. 201, 366; Mohanty, B.B. (2004)
“Saora”, in Tribes of Orissa, p. 275. Bhubaneswar: SC & ST Research and Training
Institute; a Tak»ke IOJIEBbIe MaTepHaIbl ABTOPa 2024 roja.

20 [TosieBble MaTepUAJIbl aBTOPA 2024 Tofa.
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B xo/ie TTOMCKOB BO3MOKHBIX DJIEMEHTOB IIEMEHHOTO KyJIbTa
MPapOIUTE/ISA-THIKBEI B MHAyH3Me OQUIIY Hallle BHUMAHHE IIPUBJIEK-
JIM TPU Xpama, 003KecTBa KOTOPBIX HOCAT «ThIKBEHHBbIE» UMEHA. DTO
TymoGemBap (oT caHckp. tumba ‘TeikBa’ + 1Svara ‘60r’), pacIoI0KeH-
HBII B 35 KWJIOMETpax ot ropoaa Ilypymorraminyp B okpyre Fanmkam,
a Takke /1Ba xpama B r. Ilypu: AnabykemBap (ot canckp. alabuka ‘ToI-
kBa' + $vara ‘6or’) u JIokaHaTx. ITUMOJIOTHYECKH UM «JIoOKaHaTx»
(ot cauckp. loka ‘mup’ + natha ‘rocriogus’) He UMEET OTHOIIEHHS
K TBIKBE, OZ[HAKO, COTJIACHO XPaMOBOM JiereH e, H3HAYaIbHO HUMSI
OoskecTBa 3By4asio Kak «Jlaykanatx» (ot HoBowmHA. lauka ‘TeikBa’ +
caHCKp. natha ‘rociogun’). Bee aTu 603kecTBa mmuBauTckue. Eciau 06-
paTuThesa K kapTe OUIIM, TO CTAHET BUAHO, YTO XpamMoB TyMbGerBa-
pa u Tem 6ostee JIokaHaTXa Ha caMOM JieJie Topas/io OOJIbIlle OTHOTO,
HO YIIOMSHYTBIE BBIIIIE XPAMbI CUUTAIOTCA [JIABHBIMU XpaMaMU IIPe/I-
CTaBJIEHHBIX B HUX O0kecTB. B HOs10pe 2024 roga HaMu ObLIA IIPO-
BeZleHa sKcrenuia?® B Onuiny, ogJHON M3 3a1a4 KOTOPOH ObLIO TO-
CETUTH TPH BBIIIENEPEUHNCIEHHBIX XpaMa U 3aIUCATh OT CIIYKUTEIEH
KyJIbTa XpaMOBBIE JIETEH/IBI, 4 TAK:Ke HHDOPMALHI0 00 0COOEHHOCTX
nountanus 6oxectB. CiieyroIye IJIaBbl CTaThbH MTOCBSIIEHBI ITOJTY-
YEeHHBIM B XO/I€ SKCIIEIUI[UN JaHHBIM U UX aHATH3Y.

XpaMOBI)Ie JereHaAbl KaK BTHOI‘pa(I)I/I‘IeCKI/If/i HUCTOYHHK

XpaMoOBbI€ JIETEHbI?3, U3BECTHBIE TAKXKE I10J] TEDMUHOM CTXa-
JIa-TlypaHbI>4 (OT CAHCKP. ‘MECTHBIE IyPAHBI' ) — 3TO OCOOBIH JKaHP MH-
JINACKOTO (POJIBKIIOPHOTO HACJIEH s, BKJIFOUAOIIUN B ceOsl HApPaTHUBbI
0 MPOHCXOK/IEHUU KYJIHTOB MECTHBIX 0OJKECTB, CBSI3aHHBIX C KOH-
KPETHBIMHU XpaMaMU{ U JAPYTUMHU MeCTaMH MoYuTaHusA. CIoKeThl Ta-

2t JlereHja MPUBOJMTCS, B YaCTHOCTH, B: Mohapatra, R. (2007) Temples of Purusottama
Ksetra Puri. Ph D. Sambalpur University.

22 ABTOp BBIpakaeT INIyOOKyIo 61arolapHoCTh cBoel kosutere A. C. KpputoBoi 3a HeOIeHU-
MYIO TIOMOIIb B OPTaHU3AIMH U IPOBE/IEHUH SKCIEIUIIUH.

23 TepMHUH «XpamoBas jerenzia» (temple legend) viciosiedyercest B cratbe Besies 3a I'. AUXUH-
rep ®eppo-Jlymmu (Eichinger Ferro-Luzzi, G. (1978) “Die indischen Tempellegenden
von der sich melkenden Kuh und dem blutenden Lingam”, L’'Uomo Societa Tradizione
Sviluppo 2 (1): 111—120; Eichinger Ferro-Luzzi, G. (1987) The Self-milking Cow and
the Bleeding Lingam. Criss-cross of Motifs in Indian Temple Legends. Wiesbaden: Otto
Harrasowitz.). Hapsimy ¢ HUM BBIIBUTAJICS TAK:KE€ TEPMHUH «XpaMOBBIH Mud» (temple
myth) (Shulman, D.D. (1980) Tamil Temple Myths: Sacrifice and Divine Marriage in
the South Indian Saiva Tradition. Princeton: Princeton University Press).

24 HecMOTpA Ha pacIpOCTPAHEHHOCTh CaMOTO >KaHpa IO Bced MHAWU, JaHHBIH TepMHH
yale BCero UCIOJb3yeTcsl B TAMUJIbCKOM U — IIUPe — I0KHOAPAaBUIUICKOM JHUCKypCe.
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KUX JIETEH]] YaCTO MOBECTBYIOT O Uy/IECHOM OOpeTeHUU ujioyia Ooxke-
CTBa, 3HAUEHUHU €ro UMEeHH, CJIydasiX IIOMOINH 00KecTBa BEPYIOIIUM,
CBSI3U OCHOBHOTO 00KECTBa ¢ APYTUMH 00KeCTBaMU, YCTAHOBJIEHHBI-
MH B Xpame, a Tak:ke 006 0COOEHHOCTSIX PUTYaJTbHOTO MOKJIOHEHHUS.
XpamoBble JIereH/Ibl U3HAYATBHO 3aPOXK/IAI0TCA KAK YCTHBIE TEKCTHI
Ha MECTHBIX A3bIKaX, IEPECKA3bIBAEMbIE BO BPEMS PEJINTHO3HBIX IIe-
PEMOHUI CIIYKUTEIAMU KyJIbTA, HO MOTYT BIIOCJIEZICTBUH OBIThH 3aIIU-
CaHbl B Ka4ECTBE€ OTAEJ/IbHBIX CIO’KETOB 1 BCTPEYATHCA B OoJiee KpyII-
HBIX IPOU3BEAEHUIX PEJIMTHO3HOU JINTEPATYPhL. B HacTosIIIIee BpeMs
OHU B OOJIPIIIOM KOJIMYECTBE BCTPEYAIOTCA B ceTu VIHTepHET, B 4acT-
HOCTH Ha CaiiTaX KOHKPETHBIX XPaMOB, B OMHUCAHUAX TYPUCTUUECKHUX
JIOCTOIIPUMEYATETLHOCTEH U T.[I., U JIETKOAOCTYIIHBI JJIs IIIMPOKOH
ayJIUTOPUH.

ITockoJIbKy 110 KpaliHEN Mepe HEKOTOpasi YacTh JIOKAJIbHBIX HHY-
HUCTCKUX 00KECTB BO3HUKJIA B ITpoIecce OpaxMaHU3AIUH U3 IIEMEH-
HBIX KYJIbTOB, TO MOKHO OBLJIO OBI O3KH/IATh, YTO CyOCTpAaTHBIE DIEMEH-
THI TEM WJIM UHBIM 00pa3oM OyAyT OTpa’KeHbI B CIOJKETaX XPaMOBBIX
serenz. OJTHAKO OHOU M3 OCOOEHHOCTEN WHUMCKUX XPaMOBBIX JIe-
TeH/I SABJIETCA YIUBUTEJIbHAS IOBTOPSIEMOCTD OJTHUX U TEX JKE CIOMKe-
TOB U UX KOMIIOHEHTOB B HCTOPHUAX PA3HBIX 60)KeCTB U pa3HbIX Xpa-
MOB. B ¢Bs3HM ¢ 3TMM mpmMeuaTesbHA JIETEH/IA O MACTYyXEe W KOPOBE:
[MacTyX 3aMevaeT, YTO OfHA U3 ero KOPOB BO3BPAIAeTCs C IMacTOUIIa
C IyCTBIM BBIMEHEM, U, IIPOCJIEUB 32 HEU, BUAUT, YTO OHA CAMOCTO-
SITETLHO TTOJIUBAET CBOUM MOJIOKOM KOHKPETHOE MECTO, I7I€ BIIOCJIE -
CTBUU HAXOJAT JIMHTAM WU U3BasHUE 00KeCTBa. DTO OJ[HA U3 HaAU-
0oJiee YaCTOTHBIX JieTeH/] 06 oOpeTeHun GOXKECTB, TPAHCIUPyeMasi
B IIOYTH HEM3MEHHOM BHuJle 10 Bced Tepputopuu Vuaaum u B Hena-
Je ot xpamoB Tamun-Hany BrstoTs 10 3HaMeHuToro Ilanrynaruaarxa
B Katmangy?s. B pabore I'. Aiixunrep ®eppo-JIyiiiu, mOCBAIIEHHOH
xXpaMoBbIM JiereHsiaMm Tamuin-Hazy?, BelgBUraeTCs MPeIOI0KEHHE,
YTO HEOXKUJ[AHHOE, HA TEePBHIN B3IVISAZ, OTHOOOpa3ue JIereH ] MOMKET
6I)ITB O6YCJIOBJIeHO IIOCTOAHHBIMU KOHTAKTaAMHU MEXAY pa3JIMYHbI-
MU XpaMaMi, HE IIPEKpallalomuMuUCAd BBUAY IIOIIYJIADHOCTU ITaJIOM-
HudecTB. O/THAKO, HA HAII B3IJIAZ, €/1Ba JIX OJIHA U Ta JKe JIETeH/a,
KOTOPYIO HAJIOMHHUKHU CJIBIIIAT MHOTO pa3 B Pa3HBIX Xpamax, IIPHU-
0aBJisieT UM PEJIUTHO3HOTO IMHETETa, U MPEACTABIAETCA, UTO (pakT

35 Eichinger Ferro-Luzzi, G. “Die indischen Tempellegenden von der sich melkenden Kuh
und dem blutenden Lingam”: 111—112.

26 Tbid.: 112—113.

26 © EBreHusa A. PEHKOBCKASA



EBITEHMA A. PEHKOBCKAA

0IHOOOPA3HOCTHU JIETE€H/T CKOPEE TOBOPUT O TOM, UTO OOIIUHBI BEpPY-
IOIUX TPYU XpaMax Kak pas IJIOXO MPECTaBJISIOT cebe HappaTUBHI,
CBA3aHHbIE C APDYTUMU XpaMaMU, YTO IIOATBEPXKAACTCA HAIIUMU I10-
JieBbIMU AaHHBIMU. [Ipu 3TOM B MHIUM JOBOJIBHO pacIpocTpaHeHa
TpaAuLUA IpUIJIANIaTh CAYKUTeJIeld KyJabTa U3 APYTuX MecT. B Ta-
KOM CJIy4Yae BIOJIHE BO3MOXKHO, YTO HOBOIPHUOBIBIINE JKPEIbI, HE-
3HAKOMBIE CO CIIeNU(UKON MECTHOTO KyJIbTa, PACIPOCTPAHAIOT Cpe-
JIU CBOEU MAaCTBHI paHee WU3BeCTHbIE UM HappaTuBbL. JlaHHBIA (aKT
II0 IOHATHBIM IPpUYXUHaAM YCJIOXKHAET IIONCK Cy6CTpaTHbIX JJIEMEH-
TOB B Tpagunuu. IIpyu 3TOM MOXKHO NpeAnosaraTh, 4YTO ecju U3Ha-
JasibHas BepHaKyJIApHasA TPAAUIUA JOCTATOYHO CUJIBHA, TO KaKue-TO
ee BJIEMEHTHI BCe-TaKU COXPAHATCA U OyAyT OTpaKEHBI KaK B KYJIBTE,
TaKk U B XpaMOBBIX JiereHj1ax. OAHAKO UHOTAA TaKue 3J€MEeHTHI IIPo-
ABJIAIOTCA B MGJII)‘I&EIHIHX, HE IIPpUBJICKAOINNX BHUMaHUA JE€TaJIAX
HappaTtuBa. Tak, xpamoBas Jjieregna o6 obperennu ysimHraMa Ilamnry-
natuHarxa B Katmanay, koropas NpuBOAUTCA B MaHyckpunte ['oma-
snapajpkasanimaBaiu (XIV Bek), MOJTHOCTHIO BOCIPOU3BOAUT PACIIPO-
CTPaHEHHBIN CIOXKET O MAacTyXe U KOPOBe, 32 UCKJIIOUEHUEM OJHOH,
Ha NepBBIN B3IJIAJl, HE3HAUUTEJIBHOU JleTajiu: IacTyxXa, KOTOPOMY
MIpUHAJJIekana KopoBa, 3Baau Hema?. 9To UMA BOCXOAUT K CTapou
dopme ¥*nepa coBpeMeHHOTO aBTO3THOHNMA THOETO-OMPMAaHCKOH Ha-
POJTHOCTH HEBAPOB — Nevas, YTo MOKET TOBOPUTH O CBA3U OOXKECTBA
c HeBapaMu: B ciydae IlamrynmaTmHaTxa 5Ta CBA3b He BBI3BIBAET CO-
MHEeHUH, IOCKOJIbKY U3BeCTHA U3 UCTOPUYECKOro KOHTeKcTa. Takum
obpaszom, Jr0bas1, Jaxe camas He3HAUHUTeJIbHAA JeTalb XpaMOBOH Jie-
TeHZ[bI MOXKET IIPOJIUTh CBET Ha HAIMYME cyOcTpara.

JlereHabl «TBIKBEHHBIX» OOTOB B HHAyH3Me Oauinmu

XpaMOBBIX JIETEH O MPOUCXOXKAEHUH KyJIbTa U OOpEeTEHUH 00-
pasa 602KecTBa y OJHOTO XpaMa MOXKET OBbITh HECKOJIBKO, Y HHUX MO-
I'yT OBITh BAPHUAHTHI, PA3IMYAIONINECS OTETbHBIMU MIOPOOHOCTAMHU.
B mporecce mOATOTOBKY K SKCHEAUIIUA HAMHU OBLIIO COOPAaHO HEKO-
TOPOE KOJIMYECTBO OIMyOJIMKOBAHHBIX U BCTPEUAIOIIUXCA HA HHTEP-
HEeT-pecypcax JIETeH/ O MPOUCXOKIEHUM «THIKBEHHBIX» IIMBAUTCKHX
0OKECTB, a y3Ke B CAaMOU SKCIIeUIINY BADUAHTHI JIETEH/T 3aIICAHBI He-

27 Vajracharya, Dh., Malla, K. P. (1985) The Gopalarajavamsavali. Wiesbaden: Franz
Steiner Verlag.

28 yan Driem, G. (1993) “The Newar Verb in Tibeto-Burman Perspective”, in Acta Linguistica
Hafniensia 26 (1): 23—43.
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IIOCPEZICTBEHHO OT CJIy:KuTeslel KysbTa. B xo/ie aHamu3sa jiereH/; Mbl
paccMaTpuBad Bce UMeIoIecs BApUaHTBhI.

Xpam 6ora TymbemBapa HaxonuTcs B 7. [IpaTanmyp Texcuia
IIypymorramnoyp okpyra I'anm:xam, B 35 KujoMeTpax oT ropoza Ily-
pyLIOTTaMIIyp. DTO OJMH W3 JOCTATOYHO M3BECTHBIX U MOYUTAEMBIX
xpamoB OAuIIY, YIIOMHUHAEMBIH B Pa3JIMUHBIX CIIHCKAX IMIMBAUTCKUX
CBATHIHb. XpaMoBas JIereH/1a 0 BO3HUKHOBEHHUH KysbTa TymberiBa-
pa BcTpedaeTcs B pszie OIy0INKOBaHHBIX paboT B TOCTATOYHO JIAIIU-
JlapHOM BH/le:

OHaK/IbI, TIOC/IE OMOBEHUS B peKe PUIINKYJIbst, PamMa 3aX0TeJT TOYTUTH
JIMHIaM, HO €ro He 0Ka3aJIoch M0ob6aIn30CcTh. B KOHIE KOHIOB JlakiMaH
TIPUHEC eMY THIKBY, M TaK OBLIO IOJIOKEHO HAYAJIO MOKJIOHEHUIo Tym-
6emBapy IlluBe®.

IlIpu PamauyaHapa BO BpeMsl JIECHOTO M3THAHHs YCTAHOBUJT THIKBY B Ka-
YecTBe JIMHTaMa ¥ MOKJIOHsICS 37iech [IIBe. DTO 06HAPYKIIH JKUTETN
JIEPEBHM, KOT/Ia HAa HEe HACTYIMIa KOPoBa. [I0CKOIBKY JIMHTaM OBLI cie-
JIaH U3 THIKBBI (tumba), 6or u3BecteH Kak TymOemBap°.

B xoae skcnenunuu 2024 rojia HaM yZajoch IOCETUTh XpaM Tym-
OemiBapa ¥ 3amucaTh MPOOJIKUTETHPHOE NHTEPBBIO C HECKOJIBKUMHU
my/pKapy. BUIO BUAHO, YTO XpaM JIOCTATOYHO mocemniaeMsiii. I1o cio-
BaM MPHUXO0KaH, C KOTOPHIMH y/IaJIOCh IIOTOBOPUTH, TymbeniBap n3se-
CTEH TeM, YTO UCIOJIHIET JKeJIAHUs, IO3TOMY B XpaM YacTO MIPUXOAAT
¢ KOHKpPETHBIMU mpockbamu. JlereH/ia, pacckazaHHas Mya:KapH, 3BY-
YUT CJIEIYIOIINM 00pa3oMm:

Haxopnsce B jiecHOM usrHanuu, Pama, Cuta u JlakiMaH ocTaHaBIUBa-
JIUCh B MeCTe TellepelIHero paclosioKeHus xpaMa Ha iBe Houu. Tpaau-
LIMOHHO Kaxkzoe yTpo Pama npoBozui putyas nokyioHeHus llluse. Kor-
Ja Pama coBepilias oOMOBeHUE B peke Puimkysibe, KOTOpasg IpOTeKaeT
MOGJIU30CTH, 10 BOZE IIbLJIA ThIKBA. PaMa BBLJIOBMJI THIKBY, YCTaHO-
BUJI ee B Ka4ecTBe JINHraMa U NpoBes putyai. CuTa mojioKusaa Ha Thl-
KBY CBO€E KOJIBIIO0 B KauecTBe yKpalleHus-ataHkapa. Korna puryan Opu1
okoHueH, Pama momnpocus JlakimmaHna yopaTh TBIKBY, HO TOT HE CMOT
cABUHYTH ee ¢ Mecta. Torma ¢ Heba mociablmancs romoc «He caBu-

29 Misra, N.N. (1960) “Folk-elements in Jagamohana Ramayana”, in The Ramayana in
Eastern India, p. 77. Calcutta: Prajna.

30 Periwal, R.K. (1995) Siva Temples of South India, p. 12. Calcutta: Moorlidhar Mohanlal
Saraf Charitable Trust.
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rail MmeHs, s Oyay 37ech kak TymbemBap». OtneyaTku pyk JlakmmMana
TaK U OCTAJINCH HA THIKBE. I[OCKOJIbKY CBATUIIUIIE HAXOAMUIOCH B JIECY,
TO cHauasa TymbeniBapa MOYNUTAIH JIOAN U3 IUIEMeH. PaHbIIle TYT XKUJI0
m1eMsA Koy ¥ nouuTasio TymGemiBapa, cefiuac OHU KUBYT B [PyTOM Me-
cre. IToTom paspka Hadasa CTPOUTh XpaM. CTPOUTEIBCTBO IPOJI0I?KATIOCH
100 JIeT U, Kor/ia ObUIO 3aBEPIIEHO, JIJIA OTIPABJIEHUS PUTYAIOB GbLIN
IIpUIJIANIEHBI Kpelsl u3 [Iypu.

Hepnasneko oT BXo/a B XpaM pacIioyiaraeTcs CKyJIbITypHasA KOMIIO-
3WUNNA, WUTIOCTPUPYIOIAs XpaMoBYIo0 JiereHay (ui. 1). B nenTpe xom-
MMO3WUIIMY HA MeCTe JIMHraMa Ha TPaJIMIMOHHOM IIOCTaMeHTe-HOHU
IoMeIlleHa ThIKBa, Ha KOTOPOU BUHBI OTIIeUaTKH pyk Jlakmmana. Bo-
KpYT Hee PacIoyiokeHbl GUTYPHI KOJIEHOIIpeKJIOHEHHOTO Pambl u cTo-
ssmux CuTel 1 JIakMaHa ¢ pa3JIMYHbIMUY MOTHOMIEHUAMU B PYKaX.

M. 1. CKy/IbITYpHAsA KOMIIO3UITHs, TIOCBAIIEHHAs TIOKJIOHEHHIO
THIKBe, B xpame TymbernBapa (1. IIparammyp, okp. I'anmkam, Ogura).
®orto E.A. PeHKoBcKOI
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JlBa IpyTuX «THIKBEHHBIX» XpaMa — XpaMbl AstabykemBapa u Jlo-
KaHaTxa — 0KUJAJIOCh TToceTUTh B T. Ilypu. CBesienus npo xpam Aja-
OykemrBapa OBLIM ITOYEPITHYTHI IPEK/IE BCETO U3 ra3eTTHpa 1977 roga
mo okpyry Ilypu3!, naHHbIe KOTOPOTO BCTpPEUAIHCHh TaKXKe B Oosiee
no3HUX paborax3?. CorsiacHO rasertupy, AsynabykeniBap — OquH
U3 MIMBAUTCKUX XpaMoB T. Ilypu, pacnosioxkeHHBIN K 3amajsy oT Xpa-
ma fmernBapa (HbiHe /l:kaMbelliBapa) B HEIOCPEICTBEHHOM OJ1M30-
ctu ¢ xpamoMm Kamanamouana u ynmommHaembld B Kannna-camxu-
Te KaK CBATHIHSA, Japyloas O6ecIIOAHBIM KEHIIMHAM ITOTOMCTBO.
B usBectHOM pabore Pamkenapanana Mutpsl XIX Beka «/[peBHOCTH
Opucchi» 33 AyrabykeniBap Ha3BaH cCaMOM ApeBHEN ITOCTPOUKOM, coXpa-
HUBIIelca Ha TOT MoMeHT B [1ypu u oTHocsamelics k VII Beky. OnHako
0OHAPYKUTH 3TOT XpaM IO CYIIECTBYIOIUM OITUCAHUAM TaK U HE y/ia-
Jiock. B HacTrosimee BpeMs XpaM OTCYTCTBYET Ha MHTEPHET-KapTax,
a MECTHbIE JKUTEIN YTBEPIKAAIOT, YTO IEPBBIN Pa3 CJIBIIIAT TaKOe Ha-
3panue. Ckopee Bcero xpam ObLT JIUOO yTpadeH, JTUOO TepenMeHOBaH
U IepeNoCBAIIEH.

HHTepecHO, YTO TaK:Ke paHee CYIECTBOBAI U B IIyOJIMKAITUAX34
YIIOMUHAETCS ellle OAUH xpaMm AjabykerniBapa—B crosuile Oauniu
r. bxybauemnisap. C HUM MPOU3OIILIA AHAJOTUYHAS UCTOPUS: OH TaK-
JKe He OTOOparkaeTcsi Ha MHTEPHET-KapTaxX U, €CIU U YIIOMUHAETCS
B COBpPeMEHHBIX OIMCAHUAX, TO TOJIBKO IIO CTapbhIM AaHHBIM. OfHa-
KO UCTOPHIO ero IepeuMeHOBaHUA HAM YAaJI0Ch PeKOHCTPYHUPOBATD.
Ceituac oH Ha3biBaeTcs HaremBap?®. B kakoii-ro MoMeHT ums Ayaby-
KelllBapa IPOU3HOCUJIOCh Ha opus Kak « HabykerBap», 4To 3acBUjIe-
TEJIbCTBOBAHO B cyioBape opus I'. IIpaxapaspkas® mpuMeHHUTENTBHO KaK

3t Senapati, N., Kuanr, D.C. (eds) (1977) Orissa District Gazetteers: Puri, p. 791.
Bhubaneshwar: Department of Revenue.

32 B yacTHOCTH, cM.: Barik, P.M. (2005) “Puri — the Holy City of the World”, Orissa Review,
December 2005: 11—12; Patnaik, N. (2006) Sacred Geography of Puri. Delhi: Kalpaz
Publications u zp.

33 Mitra, R. (1963 (1880)) The Antiquities of Orissa, vol. 11, p. 188. Calcutta: Indian Studies:
Past & Present.

34 Cm., B uactHocTH: Panda, A.K. (1987) Four Hundred Years of Orissa: A Glorious Epoch.
Calcutta: Punthi Pustak; Das, P. (2023) “Revealing Architecture: Case of the Sacred
Cultural Landscape of Ekamrakshetra Bhubaneswar”, in Malaysia Architectural
Journal 5 (1): 90—98.

35 Mohapatra, K. (2001) Temples of Bhubaneswar, p. 40. Bhubaneswar: Kedarnatha
Research Institute.

3¢ Praharaj, G.C. (1931—1940) Purnnachandra ordia bhashakosha (A Lexicon of the Oriya
Language), p. 4225. Cuttack: Utkal Sahitya Press [https://dsal.uchicago.edu/
dictionaries/praharaj/, accessed on 15.04.2025].
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pas k ByM xpamam AstabykeniBapa — B IIypu u bxy6anemBape. Cefi-
vac xpam HaremBapa B BxybauemniBape numeer BTopoe Ha3BaHue «Ha-
OakemBap», KOTOpoe Moay4duaoch u3 «HabykemBap» ¥ BUIUMO CTa-
JIO HACTOJIBKO 3TUMOJIOTUYECKH HEIIOHATHBIM /IJIsI HOCHUTEJIEH OpHA,
4TO /171 Hero ObUT mostobpaH OoJiee MOHATHBIN BapuaHT — HaremBap
(ot canckp. naga ‘3mes’ + 1$vara ‘6or’). [Ipu aTOM XpamMoBas JereHaa
o mpoucxoxzaeHnu Anabykemsapa B bxybaHemiBape B iuTeparype 3a-
cBuzieTesIbcTBOBaHA. B «/IpeBHOCTAX Opucchl» Pamxennpanana Mu-
TPBI CO CCBUIKOM Ha JKaMpa-IypaHy 3HAYUTCS:

HasBaHue xpamMa IIPOUCXOUT OT CJI0Ba «ThIKBa» (alabu), kotopas ciy-
JKWJIa yaiei i nogassauii 6ora [ueel. OHa peBpaTHIach B CBAIIEH-
HBIA BOJIOEM M /lajla Ha3BaHME KaK CaMOMY BOJIOEMY, TaK M XpaMy OKO-
JIO HEro, KOTOPbIH mocTpous cam Illuea.

[Toxokuii BApUAHT JIETeHAbI IPUBOIUTCS B KOMMeHTapusax bxak-
tucuaaxanTel CapacBatu k Yalitanbs-OxaraBate BpunmaBana /laca
Txakypa, yacTu AHTbsA-KXaH/|a, IIOBECTBYIOIEN O IMaJIOMHUYECTBE
Yaiitausu B bxybanemBap u [Typus’:

OnuH 6paxMaH COBepIIaj acke3y B T€UeHUE THICAUU JIET 10 JIETOCUKUC-
JseHuto nosy6oros, u 6or bxysanem (IIluBa) 6arocsioBui ero, caenas
TaK, YTO €ro Yalla IJis MOJassHUH ¥ COCYZ AJIs BOABI, CIeJIAaHHbBIE U3 ThI-
KBBI, IPEBPATWJINCH B MeCTa MOKJIOHeHusA. Kora 60T KOCHYyJICsS cocyna,
TOT IIPEBPATHJICS B CBSIIIEHHOE 03€PO.

Xpawm Jlokanarxa B Ilypu, HeCOMHEHHO, ABJIsI€TCA CAMBIM U3BECT-
HBIM U ITIOYUTAEMBIM U3 BCEX «TBIKBEHHBIX» XpPaMOB. DTO 0/IHA U3 OC-
HOBHBIX HIMBAUTCKUX CBATHIHG I. [lypu u Opummu B nesgomM. Xpam
pacIioJioKeH B 2,5 KWJIOMeETpaxX K 3amajy oT xpama /l»xaraHHarTxa.
JluHram xpama yHUKajleH TeM, YTO B TedeHHe BCEro roja HaxO[UT-
cA IO/ BOZIOU, MOCTymamoleld n3 pesepByapa IlapBaTu-carap, u cra-
HOBUTCA BUJIEH TOJIBKO Pa3 B TOZy, BO BpeMs Ipa3fHuKa Maxamu-
Baparpu. B 3To ke BpeMs yOUpaTCA U MOIHOIIEHUS, IPUHOCHMBIE
BEPYIOIIIMMU B TeUYEHHE I0Zia, TOIa KaK BeChb I'OJl OHU OCTAIOTCA He-
TPOHYTBIMU. JIOKaHATX HENOCPEACTBEHHO CBA3aH C JlpkaraHHaTXOM,

37 Thakur, V.D. (2008) Sri Caitanya Bhagavata. Antya Khanda. Pundarika. Vidyanidhi
Dasa Vrajraj Press. KoMmMeHTapuu K TEKCTY 401, CTHXY 3.2.401, IuT. n10: [https://www.
wisdomlib.org/hinduism/book/chaitanya-bhagavata/d/doc1109545.html, accessed on
15.04.2025].
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CUYUTaeTCA XpaHUTeJIeM COKPOBUIIHUIIBI XpaMa /[>karaHHaTxa 1 3aHHU-
MaeT B IIOCJIeHEM BaskHOe MecTo. Tak ke, kak u TymberrBap, ToIb-
KO B Tropaszio OoJiblied creneHy, JIOKaHATX TOUUTAETCS KAK UCIIOTHHU-
TeJIb JKEJAHUHM: CYUTAETCH, UTO B XpaMe COBIBAETCA BCE 3ara/laHHOE,
a TakKe HaCTyIlaeT HCIeJIeHue OT Pa3jIn4yHbIX, B TOM YHCJIe HeusJie-
4uMbIX, 60e3Hel. [1o coroBaM Hammux MHGOPMaHTOK-opus, K JIoka-
HATXy 00paIal0TCs JKEHIIUHBI ¢ TPOCh0O0I 0 eTAX. MHOTOUHCIEHHbBIE
TOPTOBIIBI Y BOPOT XpaMa HapAAy C TPaJAUIUOHHBIMU PUTYasIbHBI-
MU IIpeAMETAaMH TOPTYIOT TaKKe Pa3HOOOpa3HBIMU BOTHBAMU, KOTO-
pble He4acTo MOKHO YBHIETh B HHAYUCTCKUX XpaMax. B auccepranuu
P. Moxanatphl, mocssineHHou xpamam [1ypus®, ykazsiBaercs, ato Jlo-
KaHaTX MOoYUTaeTcsA Kak xpaHuTenb lIlaHKxa-KIIETPHI — CBALIEHHON
tepputopuu T. [Iypu. ITo MHeHUI0 aBTOpa, AJTabyKemBap —3TO OJTHO
u3 umeH Jlokanarxa. B Toii ke paboTe IPUBOAUTCS JIETEHA O TIPOUC-
XoxkaeHuu JlokaHarxa:

Bor Pama no mytu Ha lIpu-Jlauky B nmouckax Cutel goctur Ilypymor-
TaM-KIIeTPHI U Jay 0beT yBuAeTh 37iech 6ora [IIuBy. B To Bpems Hemo-
Jayeky Haxoxmnach (nepeHs) [labapanayuiu. ITabapel mpenoiHec-
su Pame ThikBy (lau wnu lauka), BHEIHE TTOXO0KYI0 Ha JIMHTaM. Pama
YCTAaHOBWJI ee B KaueCTBe JIMHTaMa U cTajJ Moauthbes IlIuBe, YTOOBI TOT
HCIOJIHUI ero jkejlaHue. C TOro JHA JIMHraM cTasl HasblBaThesA Jlayka-
HaTxoM. CunTaercs, 4To CJIOBO «JIoKaHATX» — 3TO OoJIee MO3/IHee BUIO-
u3MeHeHHoe «JlaykaHaTx».

Bosnee pa3BepHyThIN BApUAHT JIETEH/BI y/IAJI0Ch HAUTH B TPYIIIIE
Love for Lord Jagannath coruanbsroii cetu Facebooks9:

Xpam 61 ocHOBaH 6orom PamauaHipoil. B CBSAIIEHHBIX TUCAHUSX TO-
Bopurcsi, yto 6or Pama mo mytu Ha JIaHKy B momckax CHTBI IPHILET
B Ilypu. B TO BpeMs HemozaeKy HaxOAWIaCh AepeBHs (M3BeCcTHASA KaK
IlTabapama/uiy Ha MecTHOM s3bike). IIlaGapsl (KUTETN 3TOM JIepEBHH)
npenogHecsau Pame ToikBy (lau uau lauka), BHeITHE TIOXOXKYIO Ha JIMH-
raMm. Pama ycTaHOBUJI ee B KauecTBe JIMHTaMa M KaK YacTh YKpallleHU-
s-aJlaHKapa IOJIOXKWII Ha Hee KOJIbIo, ofapenHoe Curoil. 3atem Pama

38 Mohapatra, R. (2007) Temples of Purusottama Ksetra Puri, p. 175. Ph D. Sambalpur
University.

39 “Love for Lord Jagannath”, Facebook [https://www.facebook.com/share/1QmYtPKTvL/
accessed on 23.04.2025]. Opranusanus Meta 3anpeniena Ha teppuropun Poccuiickoit
denepanuu.
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u Jlakmvan nokunyau [lypu, u, npoiizida HEKOTOpoe paccrosHue, Pama
BCIIOMHMJI, UTO OCTaBUJI KOJIBIO Ha inHraMe. OH nonpocu JlakimmMaHa
MOMTH U 3a6paTh KOJIBIIO, HE HCIIOPTHUB IIPU 3TOM OCTAJIBHOTO aJlaHKapa.
Cam Pawma moxssics, 4To He OyzeT BO3BpAIaThCsS B MeCTa, I7je OJHAXK-
JIbI OBLI, IO9TOMY IIOIIPOCHJT BepHYThcsA JIakmmaHa. BelosHsAsa nopyde-
Hue Pampl, JIakmmMaH 106pasics 10 MeCTa U MOIBITAJICS MOJIeTh KOJIBIO
CTpeJIol, YTOOBI He HAPYIIUTh aaHkapa. Ho MaxazieB He OT/jajl KOJIbIIa.
Torpa Jlakmmas cTaj cTapaThCsA CHUJIbHEE, U B IIpoIjecce KPOBb Havaia
counThes u3 guHrama. Ot crpaxa JlakiMaH BRIPOHWI CTPesy U mobe-
3KkaJ1 06paTHO, YTOOBI COOOITUTH O cIyduBlIeMcs PaMe, U TOT HeMeJIeH-
HO BepHyJICA K JIUHTraMy. YBuzeB Pamy, JIokanatx npezcrai rnepe HUM
B CBOEM IIOJTHOM OOJIMYHH, BEPHYJI €My KOJIBLIO U IIPU3HAJICS, UTO XO-
Tes yBUZETh Pamy elfe pa3, mo3ToMy He OTAal Kosiblia Jlakmmany. Ta-
kuM ob6pazom, I[Typu — 3TO eTUHCTBEHHOE MECTO, rjie 6or Pama moGsIBas
JABakzpl. C TOro AHA JWHTAM cTaj] HasbiBaThed JlaykaHatxoMm. CunTaet-
cs, uTo c10BO «JIokaHATX» —3TO0 OoJiee MO3/IHee BUioU3MeHeHHOe «Jla-
ykaHaTx». JIOkaHaTX Tak:ke BbIpAa3wWJl XKejlaHue ciay>kuth Pame B Ilypu,
u Pama czesan ero xpaHuTesieM COKPOBUIIHUIIBI XpaMa JlxaranHarxa.

B xojte sKcneAMIINY MBI 3alCTN MHTEPBBIO C Iy/XKapy XpaMma
JlokaHaTxa IepeJ BXOJIOM B XpaM. B cam xpam, Tak ke, Kak U B XpaMm
Jl>xaraHHaTXa, HE JIOMYCKAIOTCA IPEICTABUTEIH JPYTUX PEJTUTHH, T10-
3TOMY IONIACTh HAa €ro TEPPUTOPHUIO He yaasnock. JlereHza o mpouc-
xX0xJieHun JIokaHaTtxa, co CJI0B IyZKapH, cIelyiomasn:

JlokaHatx — crapinuii 6par /[»karanHaTxa. B TpeTa-tory Ha MecTe Tere-
pemHero xpaMma ocraHasiauBanuchk Pama, Cura m JlakiiMaH BO BpeMs
JlecHOro U3rHaHuA. Pama Halles kaMeHb, IOX0XKHH Ha JIMHTAM, U CTaJl
coBeplIaTh pUTyas. B KayecTBe yKpallleHUs-ajJlaHKapa OH IIOJIOXKUJI
Ha KaMeHb CBOe MeiHOe KoJbllo. IlockonbKy Pama u ero criyTHUKH Ha-
XOAWJINCh B U3THAHUU, OHU HE MOIJIM HOCUTB 30JI0Thle YKpallleHUs,
U WX yKpauleHus ObUTH U3 Menu. Kak TOJIBKO MeZHOe KOJIBI[0 KOCHY-
JIOCh KaMH:, OHO NPEBPATIIIOCh B 30JI0TO€. DTO OBLI IMapacMaHU-JIMH-
ram, Takol ke, kak ITamynatunatx B Hemase. Bce, uTo ero kacasocs,
IIpeBPAIAJIOCh B 30JI0TO. PaM MOHsLI, 4TO 3/1ech HaXOAUTCS OOKeCTBO,
u moaymaJ, yto B Kaysm-rory jironau ctaHyT 6ecKOHeYHO GoraTeTh, mpe-
Bpaias MeJb B 30JI0TO, U M€PECTAHYT MOKJIOHATHCS Oory. Torma oH
CHpsITaJ JIMHTAM, HaJIeB HA HEro CBEPXY THIKBY. IloaToMy Gora m3Ha-
4JaJIbHO U 30BYyT JlaykaHaTX, a JIokaHaTXOM ero craju 3BaTh B Kanu-tory.
3arem Pama u ocranpHble noxkuHyau Ilypu, u, mpoiiss HEKOTOpoe pac-
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cTossHUe, Pama BCTIOMHUJI, YTO OCTAaBUJI KOJIBLIO HA JinHTraMe. OH IOIpo-
cus JlakiMaHa IPUHECTH KOJIBIO0. JIaKIIMaH MOIBITAICA B3ATh KOJIb-
110, HO OHO IIPUCTBLIO K JIMHTaMy. YTOOBI OTJEIUTD KOJIBIIO OT JIMHTaMa,
JlakIMaH cTasl IBITaThCA IOAMETh ero CTPesIoH, yzapas el 1o JIUHTa-
My. Toraa w3 simHrama Havyasia COYUThCA KpoBb. Mcryrasmucsk, Jlakm-
MaH B3Moswics Pame c mpochboil ciactu ero. Pama BepHysics U craj
npocuth y I[IuBeI mpoieHus 3a Opara, ¥ B 3HAK MPOIIEHUs TEKyIIas
W3 JIMHTaMa KpPOBb IpeBpaTusack B Boay. [losToMy mo ceil 1eHb JIMH-
raM ILeJIBIH ToJi HAXOIUTCA 1107 BOJIOH U CTAHOBUTCA BUJIEH BEPYIOIINM
ToJIbKO Ha MaxamuBaparpu. CaM JIMHIaM UMeeT HeTUIIWYHBIN 00JINK
U BHeIITHE II0X0XK Ha THIKBY.

Kak BUAHO U3 HpUBEJEHHBIX BHIIIE XPAMOBBIX JIET€HJ], OZ[HA
U Ta K€ JIETeH/a MOKET UMETh OOJIBIIIOE KOJIMYECTBO BapUAHTOB,
Pa3INYAOIUXCS MHOTOUHCIEHHBIMU JleTalAMU. VIHOT/Ia B JiereHze
MPOCMATPHUBAETCS HECKOJIBKO CIOXKETOB, MIPUUY/IJTUBBIM 06pa3oM Ha-
JIO’KEHHBIX JIPYT Ha fipyra. Ha maHHbIi MOMEHT cOOpaHHBIN HAMK Ma-
TEpPHUAJI OXBATHIBAET PSJ JIETEH/T O IPOUCXOXK/IEHUH «ThIKBEHHBIX» 00-
roB TymbemBapa (oxosio r. [Typymorrammyp), Jlokanarxa (r. ITypu)
u GeiBirero AsnabykemBapa (ubiHe HaremBapa, r. BxybanemBap).
Ha mepBbIii B3IJIA/1, HU B OZHOM U3 JIETeH/|, He IIPOCIIEKUBAETCA CIO-
JKEeTHBIX JINHUH IUIeMeHHOTo Muda o mpapoauTesie-ThikBe. OTHAKO,
YTOOBI OOHAPYKUTH BO3MOKHbIE CYyOCTPATHBIE CIO’KETHBIE KOMIIOHEH-
THI B XPaMOBBIX JIET€H/IAX, HY>KHO IIPOCJIEAUTH HCTOPUIO PA3BUTHS UH-
JIYUCTCKOTO «THIKBEHHOTO» HappaTHBa B IIEJIOM.

HNHAyHCTCKUI «THIKBEHHBIN» HAPPATUB: CTPYKTypa
¥ KOMIIOHEHTbI

[Tpeskne Bcero obOpaiaer Ha cebs BHUMaHUE TOT (PaKT, YTO JIereH-
ZIbI 0 poucxoxkaeHun TymberrBapa u JIoOkaHATXa O CIOKETY CXOXKHU
MeKy co0O0l, OTIMYAsCh IPU 3TOM OT JiereH bl AstabykeriBapa B Bxy-
OaneBmBape. HecMOTps Ha TO 4UTO 3TH /{Ba XpaMa HaxOJAATCs HA pac-
CTOSTHUM OKOJIO 140 KWUJIOMETPOB JIPYT OT APYyTa, UX JIETeH/Ibl CKOpee
BCET0 UMEIOT OJJHH UCTOUHHK. ITO JIETKO 00BSICHUMO: JIJIs1 OTIIPaBJIE-
Hus putyanoB TymberBapa ObLTH TPUTJIALIEHBI Kpelbl u3 [1ypu, ko-
TOpBIE, TO-BUANMOMY, U IIPUHECIIU C COOOU pacIpOCTPaHEHHBINH B UX
ropojie HappatuB. CaM HappaTHUB COCTOUT U3 Ps/Ia CIOMKETHBIX KOM-
IIOHEHTOB — MOTUBOB, XapaKTEePHbIX IJIA XpaMOBOfI JIereH/abl KaK JJ1d
ocoboro xaHpa. IIpu1 3TOM BUJTHO, UTO CIOXKET JiereH bl TymbOenBapa
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B MOZPOOHOM BapUaHTE SIBJISIETCS HECKOJIBKO YIIPOIIEHHBIM IO CPaB-
HEHUIO ¢ MHOTOKOMIIOHEHTHBIM CIO3KETOM JiereH/1bl JIokaHaTxa.
I'maBHBIM repoeM JiereHAbl BbIcTynmaeT Pama (compoBoskzae-
MbIi CuTol 1 JIaKIIMaHOM B JIECHOM M3THAHUU WJIN TOJIBKO Jlakim-
MaHOM IIO ITyTH Ha JIaHKY), KOTOPBIA YCTaHABIWUBAET I IMOKJIOHE-
HUA THIKBY-JIUHTaM. Takas crojkeTHas paMKa XapaKTepHa He TOJIBKO
JUIS JIET€H/T «THIKBEHHBIX» OOrOB, a ITMPOKO PACIpPOCTPAHEHA TaK-
JKe B KOHTEKCTE JIPYTUX IIHUBAUTCKUX CBATHIHb Opumnu. Tak, jeres-
Jla o mpoucxoxaenuu banykernBapa (oT opus baluka ‘mecox’) ria-
cuT, 4TOo PaMa B CXOKMX JIECHBIX YCJIOBUSAX CllesIal JIMHTaM U3 IecKa,
Tor/a Kak jsuHraMm bestemBapa (ot opus bela ‘aiiBa’) oH yKpacuJI Iio-
Jamu aiiBpi4°. O 3HAUUMMON pOJIX U MOMYJIIPHOCTH pamausma B Onu-
1le, B YaCTHOCTU CPEJIU IJIEMEH, TOBOPUT KaK OOJIBIIIOE KOJTUYECTBO
IUIEMEHHBIX Bepcuil PamasHbI4, Tak U MIPUCYTCTBUE €€ TEPOEB B ILIE-
MEHHBIX IaHTeOHaX. [IpUMepOM IOC/IETHETO MOKET CIIYKHUThH TpHa-
Jla KUTTyHroB-cuOsmHroB Pamma, bumma (bxuma Bmecro Jlakmma-
Ha) u Cura, mounraemas copa+*?. C OOJIBIION BEepOATHOCTHIO, BAXKHYIO
POJIb B pacpocTpaHeHUNU JieTeH/ I, CBA3aHHbIX ¢ Pamoii, cpirpasa u no-
nynapHad B Opuite noaMma «JlkaramoxaHa-Pamasna», HanncaHHad
B XV Beke Ha opusa bajmapamowm /lacom: mpou3BeZieHUE He ABJISAET-
cs IEPEBO/IOM Ha OPHUS C CAHCKPUTCKOTO MCTOYHHKA,  IIPEJICTaBIIA-
eT cobol aBTOPCKOe IMepesIosKeHne CIoKeTa PaMasiHbI, B TOM YHCIIE
¢ YIIOMUHAHUEM peailnii U MeCTHBIX JiereHJ Opumu. B «9QHIUKIIO-
e UHAUNCKOU JIUTepaTypbhl»43 B CTaThe, MOCBAMIEHHOU J[>Ka-
ramoxaHa-Pamasne, yutaem: «OmnuceiBas crpaHcTBUsA Pambl mociie
noxutenuss Cutel, basnapam /lac pacckaszsIiBaeT Opo TO, KaK repou
nocemaet cBaTble Mecta Opuccrl. I1o 3agymke aBTopa, Pama coBep-
II1aeT OMOBEHHE B TAKUX pekax, kak Yurponasna, Yanapabxara, [Ipa-
un u Pumukynssa u nocemiaer Konapk, 9xampy (bxybauemsap), [Typu
u AsabykeniBap, TZie COOTBETCTBEHHO mouutaeT Cypbro, JIMHrap/xa,
Jl>xaranHaTtxa u AnabykemBapa». He BIIOJIHE TOHATHO, I7ie HAXO/IUT-
csl YIIOMSIHYTBIM B CTaThe SHITUKIJIONEANN AsabyKeliBap, HO IOKas3a-
TEJIPHO, UTO OH YIIOMUHAETCS B PAIY TPEX CAMBIX 3HAMEHUTHIX XPAMOB

4° JTTosieBBIe MaTepHaIbl aBTOPa 2024 rofa.

4 Cm., manpumep: Singh, K.S, Datta, B. (eds) (1993) Rama-katha in Tribal and Folk
Traditions of India. Calcuttta: Seagull Books.

42 Elwin, V. (1955) The Religion of an Indian Tribe.

43 Datta, A. (ed.) (1987) Encyclopaedia of Indian Literature, vol. I, p. 57. New Delhi: Sahitya
Akademi.
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Onumu: Cypsu B Konapke, Jlunrapaska B bxybanemiape u JIxxaras-
Harxa B [Iypwu.

HawuboJstee apxanyHbIM, Ha HAIIl B3TJISA/, IUIACTOM JIETE€H/IbI SBJIS-
eTcsl MOTHB O NAPACMAHU-JIUHTAMe, YIIOMIUHAEeMbI B paccKase IIy/i-
sxkapu Jlokanarxa. Kamenb «mapacmanu» (parasmant) Win «crap-
maMaHu» (caHCKp. sparSamani < sparsa ‘kacanuvie’ + mapi ‘KaMeHb’)
mpezicTaBysger co00M MHTepeCHbIH (peHOMEH WHAUNUCKOU KYJIbTYDBL:
5TO aHAJIOT eBPOITENCKOro GUI0cOMCKOro KaMHSA B MHAUHCKOUA aJIXU-
MHUYECKOH TpaJUli — KaMeHb, [IPU COIMPHUKOCHOBEHHHU C KOTOPBIM
J1I00bIe METAJUTBI IPEBPAIIAIOTCA B 30JI0TO.

CnoBo paras, KoTopoe caMo 1o ceOe Takke 03HavaeT ‘punocod-
CKUU KameHb', 1o runorese K. Biioka4, MOKeT MpeCTaBIATh CO-
00¥1 KOHTAaMHUHAIIUIO CAHCKPUTCKUX CJIOB pariksa ‘mpoBepka, Mpo-
6a’ u sparsa ‘kacanue’. MbI IIpeIIoaraeM 3/1ech CKopee He pariksa,
a *partksya* c Tem ke 3HaYEHHEM, KOTOPOE MOIJIO ObI JAaTh J0JI-
TUH a B IepBOM cyiore paras. Torga cyiiecTByeT HeMasiasi BEPOST-
HOCTb, YTO M3HAYAJIIBHOE 3HAUEHUE CJIOBA paras (a Takke, BO3MOXK-
HO, U sparsamant) — 3TO ‘IPOOHBIN KaMeHb', KAMEHb, UCIIOJIb3yeMbIi
I0BEJIIPAMU JIJIs1 OTIPE/IeJIEHUsI MPOObI 6JIaTOPOAHBIX METAJLIOB, IIO-
JIYyYUBIIUHN B JAJIbHEHUIIIEM IEPEUHTEPIPETAIIUIO B aJIXUMUUECKOM
KoHTeKcTe. KorHATHI c10Ba paras B 3Ha4YeHUN TPOOHBIN KaMeHb
BCTPEYAIOTCSA B COBPEMEHHBIX MH/I0APUHCKUX A3BIKAX, CP. KyMAOHHU
paras, koHkauu pharsa phattoru, a Takxke XUHAU paras, y KOTOPO-
ro MPUCYTCTBYIOT 00a 3HaYeHUs — ‘TIPOOHBIN KaMeHb U ‘puiocod-
CKUI KaMeHb 4%, CXOZ[HYI0 3TUMOJIOTUI0O UMEIOT CJIOBA JJIs 0003HAa-
YeHUs ‘TPOOHOTO KaMHsA B €BPOIEHCKUX S3BIKAX: CYIECTBUTEIHHOE,
ompezesAnInee KaMeHb, UMEET CEMAHTUKY ‘TIPOOBI’ MJTH ‘KaCaHUs, CP.
aHrJ1. touchstone, ¢pauu. pierre de touche, uem. Probierstein u mp.
ITo Bcelt BUAUMOCTH STUMOJIOTHIECKOE TPOUCXOXK/IEHHE OT CJIOBA ‘Ka-
caHue MPUBHECIO B 00pa3 MUCTHYECKOTO KaMHS IIapacMaHU CIIocob-
HOCTb IIPEeBPAIIATh B 30JI0TO UMEHHO IIPU COIPUKOCHOBEHUH, a HE Ka-
KUM-JIU00 JPYTUM CIIOCOOOM.

44 ITur. mo: Turner, R.L. (1961) A Comparative and Etymological Dictionary of the Nepali
Language, p. 376. London: Routledge.

45 Turner, R.L. (1962-1985) A Comparative Dictionary of Indo-Aryan Languages, p. 458.
London: Oxford University Press.

46 Turner, R. L. (1961) A Comparative and Etymological Dictionary of the Nepali Language,
p- 376. London: Routledge; Turner, R.L. (1962-1985) A Comparative Dictionary of
Indo-Aryan Languages, p. 797. London: Oxford University Press; McGregor, R.S. (ed.)
(1993) The Oxford Hindi-English Dictionary, p. 624. Oxford: Oxford University Press.
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Ha n3navanpHOe IpUCYTCTBHE MOTHBA O IAPACMaHU B «THIKBEH-
HOU» JIeTeH/le YKA3hIBAET HAJIMYUE B CIOJKETE KOJIBI]A: OHO HY>KHO
POBHO JIJIs1 TOTO, YTOOBI IPEBPATUTHCA B 30JI0TO, OYAYIHN IOJIOKEH-
HBIM Ha JIMHTaM, UHave ero (pyHKUIUA HescHa. Kosblo ynomMuHaeTcs
B JiereHie TymbelBapa mpu TOM, YTO JQJIbIIIEe B CIOXKETE ST JIMHUS
He pa3BuBaetcs. Kak BepHO 3aMeuaer my/prapu Jlokanarxa, Haubosee
U3BECTHBIM JINTHTAMOM U3 KaMHS IIapacMaH! Ha JIAHHBI MOMEHT CUU-
taercAa Ilamynarunatx B Karmanay. OgHako MOTUB apacMaHU-JINH-
raMa ObLI, HACKOJIBKO MOKHO CY/INTh, PaHbIIIE MOIYJSAPEH B JIET€H-
Jlax KPYIHBIX ITUBAaUTCKUX xpaMoB Oxumu. B pabore P. MoxamaTpsr
«XpamoBsle JereHapl Opuccsi» 4’ IPUBOAUTCA JeTeHa 3HAaMeHUTOTO
xpama Jlunrapamxa B bxybanemBape:

V3HayaibHO 371eCh OBLI CIXaTHUKA-JIMHTAM, KOTOPOMY OBLIO IPUCYIIE
CBOWMCTBO TpeBpAIIaTh BCe METAINYECKHE TIPEIMETHI B 30JI0TO U Jipa-
TOLIEHHBbIE KaMHH. DTO IPUBEJIO K HeIpeKpamamoulelicsa 6oppoe 3a 00-
JajaHue UM cpenu kperos. Korzma 06 3Tom y3Hau Iapb, OH IOBEJIE
BOZIPY3UTh HAa JIMHTaM KaMeHb. JTO He TOJIPKO COXPAHHJIO Uy/eCHbIE
CBOWICTBA JIMHTaMa Ha JIOJITHE TO/bI, HO U IMIOMEIIAJIO JKa/THBIM JKperam
ITOCTOSTHHO KJIACTH HA JIMHTAM BCEBO3MOXKHbIE METaJUTMUECKUE TIpeaMe-
ThbI. TO, YTO MBI BUAMM ceffyac Ha MecTe JIMHraMa,— 3TO KaMeHb, BOAPY-
>KeHHBIN Ha Hero.

B nerenne Jiuurapamka ecTb HHTepecHas eTajlb: peub B HEH UIeT
0 cnxamuka-nuHrame (0T caHckp. sphatika ‘kpucraan’) — IUHTaMe
U3 KPUCTasjia, KOTOPBIN IPU 3TOM ellle 1 00J1a/IaeT CBOMCTBaMH apa-
CMaHHU. A B YeThIpeX KUJIOMeTpax OT JIMHrapaazka pacioyioKeH Xpam,
CBSI3aHHBIN C IPYTUM 3HAMEHUTHIM KaMHeM — UuHTaMaHuIBap. Ero
HazBaHHUE BOCXOAUT K YMHTaMaHu (cintamant) — MUPUIECKOMY KaM-
HIO, KOTOPBIH HCIOJHAET JKeJaHUA M YacTO MPECTABISAETCA B BUJE
KpHcTasia. Bce 5To TOBOPUT He TOJIBKO O MOMYJIIPHOCTH KyJIbTa Uy-
JIECHBIX KaMHel B OjiuIle, HO ¥ BO3MOKHOU (DYHKIIMOHAJILHOU KOH-
TaMUHAIUU JIBYX KaMHEH — IapacMaHu ¥ YMHTAMaHU — B KyJIbTaX
JlokanaTtxa u TymbemiBapa, YTO MOCTYKWJIO MOYUTAHUIO JIMHTAMOB
0001X XpaMOB KaK HCIIOJTHAIOIINX BCE JKeJTaHU.

MoTuB 0 KpOBOTOUAIIEM JIMHTAME, KAK HAM IIPe/ICTaBJIAETCs, TT0-
SABUJICS B MCTOPUH Pa3BUTHsA CIOKETA JIETEHbI IOo3/Hee. ITO OAUH

47 Mohapatra, R.P. (1989) Temple Legends of Orissa, p. 8. Bhubanewsar: Orissa Sahitya
Akademi.
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13 HanboJiee U3BECTHBIX MOTHBOB O MIPOSIBJIEHUH 00KeCTBA HA TEPPU-
Topuu VHANY, YCTYTIAIONUH 110 YaCTOTE BCTPEYAEMOCTH PA3BE TOJIb-
KO MOTHBY O KOPOBe, IIOJIMBAIOIIEN MOJIOKOM CBAIIeHHOe MecTo. Cam
MOTHB U €r0 Pa3/INYHbIe BADUAHTHI TOAPOOHO aHATU3UPYIOTCH B KHU-
re I'. Atixunrep ®eppo-Jlyumu «Camojiosiascsa KOpoBa U KpoBOTOYA-
muil muaram. [lepemsieTeHrie MOTUBOB B MHJIMNCKUX XPaMOBBIX Jie-
reHax»4%: cpeJlu BApUAaHTOB MOTHBA MOXKHO BCTPETHUTH TAKOM, KOT/Ia
OXOTHHK WJIN [Aph CJYyJYalHO PAHUT JIMHTAM CTPEJIOH WU MEYOM.
Jlerenma mymxapu JlokanaTxa, TakuM 00pa3oM, COCTOUT U3 /IBYX OT-
JIeJIBHBIX CIOJKETOB: O0XKECTBO IPOABJIAETCA CHAavYayia KakK IapacMa-
HU-JITHTaM, a ITIOTOM KakK KpoBoTodamuil JuaraMm. O 6oJjiee mo3gHeM
MOABJIEHUU B JlereHJle MOTUBAa O KPOBOTOYAIlleM JIMHTaMe T'OBOPHT,
B YaCTHOCTH, TOT (AKT, UYTO B €ro CIOKETHO! JIMHUU YKe 33JIefCTBO-
BaHO K0Jb10. C MOTUBOM O KPOBOTOYAIlleM «THIKBEHHOM» JIMHTaMe
COeIMHSIETCS elle OJTUH PACIIPOCTPAHEHHBIA MOTHB — O HEBO3MOKHO-
CTH CABHHYTH C MeCTa CBAIIEHHBIE IIPEJMETHI.

B nerenyax, cesa3aHHbIX ¢ TyMmOerrBapoM, Ha IEPBBIH B3IJIA, MO-
TUB KPOBOTOYAIIIETO JUHraMa OTcyTcTByeT. OZTHAKO TYT CTOUT obpa-
TUTh BHUMaHUe Ha HECKOJIbKO MOMeHTOB. CorylacHO pacckasy IyZ-
skapu TymoOeniBapa, JIakIIMaH He CMOT TIO/THSITh THIKBY, a HE KOJIBI[O,
yKpalaloliee ee, 0 UeM CBUETEJIbCTBYIOT OTIIeYaTKHU PyK JlakimmMaHa
Ha THIKBE B CKYJIBIITYPHOU KOMIIO3UIMH XpaMma. Ho B 3Tol ke KOM-
MO3UIINH eCTh ellle O/lHA MHTepecHas JeTajb: B IpaBoi pyke Jlakii-
MaH JIEPKUT HEOOBACHUMYIO C TOYKU 3PEHUS PACCKA3aHHOU JIET€H/TbI
crpeiy. Kpatkuii BapuaHT JjiereHzipl 0 TymberBape B pabote P. ITepu-
BaIsi, IPUBE/IEHHBIN BBIIIIE, TAK}KE COJIEPKUT BAXKHYIO ITOJPOOHOCTH:
«TBIKBEHHBIN» JIMHTAM 3aMETUJIM MECTHBIE JKUTEIN, KOTJAa Ha HEro
HACTYIIWJIa KOPOBa. JTa MOAPOOHOCTh OTCHLJIAET K KOMOMHAIUHA MO-
THBOB O caMoosAIIeiics KOpoBe U KPOBOTOUAIleM JIMHTaMe*: Ko-
pOBa, MOJIUBAsA JIMHTAM MOJIOKOM, CJIyJalHO 3aJleBaeT €ro KOIBITOM
U TaKUM O0pa3oM PaHUT, OTUErO JIMHTAaM HAUUHAET KPOBOTOUUTH.
W3 Bcero 3TOro0 cienyer, 4To MOTUB O KpOBOTOYAILlEM JINHTaMe paHee
IIPUCYTCTBOBAJI U B JiereHsie TymbemBapa. Eme ogHuM pacrnpocrpa-
HEHHBIM MOTHBOM, KOTOPBIH BCTpeTWsICA B JiereHze o TymbemnBape,
SIBJIAETCA aKauweaHu — ‘ToJioc ¢ Heba'.

48 Eichinger Ferro-Luzzi, G. The Self-milking Cow and the Bleeding Lingam. Criss-cross of
Motifs in Indian Temple Legends.

49 Tbid., p. 17.
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Jlerenna o6 AsnabykernBape, KOTOpbIH paHblie 661 B bxy6a-
HEIBape, CJIMIIKOM KOPDOTKasd: B HeH HeT Aa’Ke U3BeCTHbIX MOTHBOB,
a CIOXKET CTPOUTCA Ha METOHUMHUYECKOM COIIOCTaBJIEHUU TbIKBbBI U pU-
TyaJIbHBIX COCYZIOB U3 Hee. BO3MOXKHO, IIEHTPOM HH/IYUCTCKOTO «ThI-
KBEHHOTO» KyJIbTa ObUT uMeHHO Ilypu.

Kak MOKHO BHUIETH, XpAMOBBIE JIETEHbl «THIKBEHHBIX» GOTOB
MPE/ICTAaBIAIOT COO0H KOMOMHAIMY TUITUYHBIX /IS TAHHOTO JKaHpa
MOTHUBOB, HU OWH U3 KOTOPBIX HE ABJIAETCA YHUKAJIbHBIM, XapaKTep-
HBIM UMEHHO /151 3TUX 0602KecTB. B X0/1e MpOBeIeHHOTO HAMU aHAJIU-
3a UHJTyNCTCKUX «TBIKBEHHBIX» JIET€H T ObLIN 00HAPYKEeHBI 0COOEHHO-
CTH KOHCTPYHPOBAHUS PEJIMTHO3HOTO HappatuBa B Ofuile B II€JIOM,
HO CBA3H MHAYHUCTCKUX «THIKBEHHBIX» GOTOB C MIPAPOAUTEIEM-THIKBOMR
U3 IJIEMEHHOTO Mu(a BHIABIEHO He ObLI0. [Ipy 3TOM MpeAnosarath
MTOJTHOCTHIO HE3AaBHCHMOE PAa3BUTHE HHIYHUCTCKOTO «THIKBEHHOTO»
KyJjibTa HE aeT TOT Cl)aKT, YTO UHAYUCTCKHE 0OOT'H C «THIKBEHHBIMU»
MMeHaMH ¥ 3HAYUMBIM KyJIBTOM BCTPEYAIOTCsA B OCHOBHOM B Ofiuiiie.

OTrosiockyu BEpOBaHUI IVIEMEH B HHAYHCTCKOM
«TBIKB€EHHOM» KYyJIbTE€

HecMoTpst Ha TO YTO MH/IyNCTCKUU «THIKBEHHBIH » HAPPATUB IIOJI-
HOCTBIO CKOHCTPYUPOBAH U3 MU3BECTHHIX MOTHUBOB, KOUYIOIINX U3 OJI-
HOH XpaMOBO¥ JIETEH/BI B APYTYIO0, HEKOTOPBIE €r0 JIETAIN BCE-TaKU
MOTYT YKa3bIBaTh HA IJIEMEHHOE IIPOUCXOXKIEHUE KysbTa. IIpexae
BCET0 3TO 3KCIVIMIIUTHOE YIIOMUHAHUe IIJIeMeH B JereHjie. Tak, B Je-
reszie 0 JlokaHatxe GUTypUPYIOT I1abapbl: UMEHHO OHU MPUHOCST
Pawme TBIKBY, 4TOOBI OH YCTAaHOBWJI €€ B Ka4eCcTBE JUHTaMa. 3/1eCh
sereHyia o JlokaHaTxe mepekJIUKaeTcsa ¢ HappaTUBOM 00 0OpeTeHUH
Jl>xaraHHaTXa, KOTOPBIH Tak:Ke cBsA3aH ¢ mmabapamu. Kpome Toro, ro-
BOPUTCA, YTO mabaphl, IPUHECIINE THIKBY,— KuUTeau fepeBHU Ila-
Oapanayid, KOTopasi HaXxOAUTCS HeJJaJIeKO OT MeCcTa COBPEMEHHO-
ro XpaMa: OTCI0ZJa MbI IIOHUMaeM, YTO OOKECTBO, COIJIACHO JIETeH/IE,
aABwiIock Pame B rmremenHoM pernone. Camo HazBanue [Ilabapamnar-
JIM TIPOMCXOJUT OT COYETAHHUs CAHCKp. Sabara ‘mabaper’ u palli ‘me-
PEBHs, IUIEMEHHOE TIOCeJIEHE U MHTEPECHO TEM, YTO HCIIOJIb3YETCs
B KaueCcTBe TepMUHA /11 0003HAaUeHNS BPEMEHHOT'O JIECHOTO JIareps,
KOTOPBIHA pa3buBaeTrcs B X0Jle 3HAMEHHUTOr0 puTyasia HaBakaseBapsr:
MPOKUBAas B TAKOW MMIIPOBU3UPOBAHHOU IUIEMEHHOMU JIepeBHE, CIIy-
JKUTeNN KysbTa JlKaraHHaTxa HIIyT IOAXO/IAINee IepeBO IS HOBBIX
craTyi 00XKeCTB.
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B serennie TymbeniBapa mabapsl OTCyTCTBYIOT, 3aTO 9TOro 6ora
HETIOCPEACTBEHHO CBA3BIBAIOT ¢ KOHKPETHBIM IJIEMEHEM — KOJIU. DTO
MaJIOUHMCJIEHHOES IUIeMsI, TPAIUITMOHHO 3aHNMAIOIIEECs TKAUYeCTBOM
U Ha JJAHHBI MOMEHT OYE€Hb CIJIPHO CAHCKPUTU3UPOBAHHOES U MH-
nyusupoBaHHoe. Ilo cioBam mymxapu TymberrBapa, ceifuac Kou
B OKPECTHOCTSIX XpaMa He JKUBYT, HO elle B [Ilepenvcu Hacenenus UH-
Ium 1961 roxas? nepeBHs [Ipataniyp ykasplBajach Kak OJTHO U3 MECT
OCHOBHOTO ITPO’KHUBAHUSA KOJIN B OKpyre ['anmkam. B Toi ke nepenu-
CU €CTh U P/ CBUJIETEJIBCTB, KACAIONIUXCS PEJIUTHO3HBIX BO33PEHUH
kostus3, IIpexme Bcero TymbenBap Ha3BaH BEPXOBHBIM 00JKECTBOM
MMAaHTEOHA KOJIM, YTO COOTHOCHUTCS C IJIABEHCTBYIOIIEN POJIBIO «ThI-
KBEHHOTO» O6ora KurryHra B manTeoHe copa. /lajsiee B mepenucu mpu-
BOAUTCA JiereH 1a 00 o6peternu TymOemBapa, o BCell BUIMMOCTH 3a-
MICAaHHAA OT KOJIH:

IIpencraBuTesb IJIEMEHH KOJIM, KOTOPBIH Iepecensicsa u3 ropoja Jlu-
ramaxauau B [IpaTaniyp, ogHaIbl 3aMETH KOPOBY, Y KOTOPOH caMo
o cebe JIMJIOCHh MOJIOKO, M YCTAHOBHJI Ha 3TOM MecTe Xpam. /[Boux
CBOMX ChIHOBel OH HazBan Bada Tumba (‘6oavuwas muvikea’) m Sana
Tumba (‘maneHbkas mbvikea’) B yecTb 0ora, KOTOPHIH OBLI Ha3BaH
TymberiBapom.

Jlerensa BOCIIpOU3BOAUT BCE TOT K€ MOTUB O KOPOBE, O/THAKO TOT
¢axT, YTO ChIHOBel 30BYT ThIKBAMU, OTCHLIJIAeT K IJIEMEHHOMY KYJIb-
Ty NPapOAUTEJIA-ThIKBEI. IHTEpecHa U peMapKa, cAeJaHHas B Iepe-
nmicu: TymberBap — 60T KOJIH, «KOTOPBIHM Makdice IOUUTAETCS UHYU-
CTaMH »; OTCIO/Ia MOKHO C/IEJIATh BBIBO/I, UTO HHAYHUCTCKOE IIOUUTAHUE
Ha4YaJIOCh MO3/Hee. ATO MOATBEPIK/IAET CI0BA IMy/IKapH XpaMma O TOM,

50 CorsacHo Ilepernucu HaceneHus VHAUK 2011 To/ia, YUCAEHHOCTh KOJIX HA TOT MOMEHT
cocTaBsiia 6423 4eJ0BeKa, OHAKO MIOCKOJIBKY KOJIM ObLIH MIOCYUTAHBI BMECTE C JIPY-
UM IUIeMeHeM — MajibXapaMu, peasbHble Ubphl OyAyT MEHbIIIE.

5t Canckpumusayus —tepmud M. H. [llpunusaca (Srinivas, M.N. (1952) The Religion and
Society among the Coorgs of South India), ucrons3yemsiii Ay 0603HAYEHI IPOLIEC-
COB BEPTHKAJIBHO COIMATIbHON MOOUIBHOCTH B KaCTOBOH cucreMe. Tak, AJisl MOBbIIIe-
HUsI COOCTBEHHOTO CTaTyca IUIeMs IEPeHUMaeT 00pa3 KU3HU BBICOKHX KaCT, COUMHSET
U pacIpoCTpaHsieT HApPaTHB O CBOEM M3HAYaIbHO BEICOKOM IIPOMCXOXKIAEHUH U [IOCIIe-
JIYIOLUX TPYAHOCTSAX U, TAKUM 00pa3oM, HMeeT BO3MOJKHOCTb [IONACTh B KACTOBYIO CH-
cTeMy B KauecTBe OTAEIbHOU KacThl. B ciydae kosu mymxapu xpama TymGeruBapa 10J1-
ro He MOIJIM OIPEAEIUTHCS, 3TO IIJIEMs HJIA KacTa.

52 Census of India 1961 (1972) Vol. XII. Orissa, Part V-B. Report on Scheduled Tribes of
Orissa, Book 1. Delhi: The Manager of Publications, Civil Lines.

53 Ibid., p. 85.
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uto TymberrBap cHauasa ObLT IJIEMEHHBIM 602KECTBOM. BeposTHO mo-
3TOMY BO BpeMs OpaxMaHu3anuu Kyiabra TymbemBapa Kperbl ObLIr
npursamessl u3 Ilypu, rae cymecTBoBaj HA TOT MOMEHT aHAJIOTHUY-
HBIH KYJIBT.

Ecsin mpezicraBieHuss 0 CIOCOOHOCTH «THIKBEHHBIX» JIMTHTAMOB
HCIIOJIHATH BCE JKEJIAHUSA BOCXOMAT K CIOXKeTy O mapacMmaHu (pyHK-
[IMOHAJIBHO 0OBENHEHHOMY C YHHTAMaHU), TO IIOBEPUE O TOM, UTO
OHH MOTYT JIapOBaTh IIOTOMCTBO U CIOCOOCTBOBATH KEHCKOU (ep-
THJILHOCTH, C OOJIBIIION /I0JIed BEPOATHOCTU IPHUIILIO U3 KyJIbTa ILjIe-
MeH. ThIKBa fABJIETCA CHMBOJIOM ILJIOJIOPOAMA U (PEPTUIIPHOCTH KaK
y emeH Opwucchl, Tak u 3a npefienamu Vaguu — B FOro-BocTouHoit
Aszun u Kurae, Toryia kak B OpaxMaHUYECKOM HHAYU3ME 0CO00H posu
U cuMBoJIn3Ma He uMeeT. Tak, B. DBUH IuIieT Ipo TPaAUIIUIO copa
KJIACTh B THIKBY CEMEHA BCEX BUJIOB U BEIIATH [I€PE] PUTYTbHBIM H30-
OpakeHHUEM, CHMBOJIM3UPYIOIIEM ILIOOPOJIAE: BTY TPATUIIUIO COpa
OOBACHSAIN CJIOBAMU «MbI POAVJINCH U3 THIKBBI, U €CJIM MBI IIOJIOKIM
B HEe CEMEHA, TO UX YPOXKAMHOCTh BO3PACTET BIBOMHE» 4.

E1ie o/THOI BaXKHOM JIeTAJIBIO SIBJISETCA 3aMedaHue my/pkapu Jlo-
KaHaTxa 0 TOM, uTo JIoKaHATX cUuTaeTcs cTapimum 6paTom J[»karaH-
HaTxa. [loxoxas nndopmanua HaMm Berpetusach B kHure O. M. Crap-
3b1%, e JIokaHaTx Ha3BaH JeaoM J»xaranHarxa. Bo3amMo»kHO, B 000ux
CIy4asx pedyb UeT O TepMuHe pozctBa opus dada, KOTOpOe UMeeT
oba 3HaueHUA — ‘en U ‘crapmuii 6par’®. TUIIOIOTMYECKH 3TU IBa
TepMHHA POZCTBA YaCTO 3ByUaT B sA3bIKax MHAMYU oluHAKOBO. B pam-
Kax WHYUCTCKOTO KOHTEKCTAa HaM He YJaJIOCh HAUTH O0bsACHEHUS
TakoMmy pozicTBy Jlokanarxa u /l»karanHarxa. OJlHaKO HeOKU/IaH-
Has Mapauieib OOHAPYKUBAETCA B BEPOBAaHUAX copa. B maHTeoHe
copa B. DsyiBuH BbIAEIsAET KUTTYHTA IO uMeHH JI>karanTtxa. OueBuI-
HO, 4TO 3TOT 00pa3 ObLJI 3aMMCTBOBAH M3 OKPYXKAIOIIETO WHYU3Ma
U TIPEJCTABIISAET cOOO COPCKYI0 Bepcuio JlKaraHHaTxa, U 3TO JaJIEKO
He eITMHCTBEHHOE UHAYUCTCKOE OOKECTBO B MaHTeOHE copa. [Ipu aTom
y J:xaranTxu He OBUIO OTMEYEHO HUKAKUX OCOOBIX (QYHKITUH, a eJUH-
cTBeHHass MHOPMAIUSA O HEM B CIIMCKE KUTTYHTOB, KOTOPYIO ITPHUBO-
JIUT DJIBUH, 5TO TO, YTO OH ABJIAETCA BHYKOM IJIaBHOTO KuTryHra®.

54 Elwin, V. (1955) The Religion of an Indian Tribe, p. 201.

55 Starza, O.M. (1993) The Jagannatha Temple in Puri: its Architecture, Art and Cult,
p. 131. Leiden; New-York; Koln: Brill.

56 Praharaj, G.C. (1931-1940) Pirnnachandra ordia bhashakosha (A Lexicon of the Oriya
Language), p. 3651. Cuttack: Utkal Sahitya Press.

57 Elwin, V. (1955) The Religion of an Indian Tribe, pp. 105, 120—121.
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Takum 06pa3oM, «ThIKBEHHBIH» 60T JIokaHATX ¢ 6OJIBIIONH BEPOSATHO-
CTBIO MOXKET OBITh HHYUCTCKIM aHAJIOTOM COPCKOTO «THIKBEHHOTO»
6ora Kurrynra.

MHorue faHHBIE TOBOPAT O TOM, YTO MHAYUCTCKUN KYJIBT «TBI-
KBEHHBIX» OOTOB OBLJI paHBIIE TOPa3Z0 MacHITabHee U 3HAYUTEIb-
Hee, UeM OH ecTb celuyac. ATO MOATBep:KAaeTcs TeM, uTo JlokaHATX
CUMTAETCS IEHTPAJIbHBIM IUBAaUTCKUM OoxkecTBoM Ilypu, xpaHuTe-
JIeM TOpOoJa U COKPOBUIHULIBI [[>karaHHaTXa U TeM, 4TO B J[»karamo-
xaHa-PamasHe AyabykemBap yIIOMHUHAETCA B PALY KPYITHEHIIIIX MEeCT
nokjoHeHusa Oaumu. OAHAKO B HacCTosllee BpeMs Ipolecc yTpa-
TBHI 3TOTO KYJIbTA UJIET MOJIHBIM X07oM. CBOe M3Ha4YaIbHOE «THIKBEH-
HOE» UMs COXpaHsAeT TOJIbKO nepudepuiinslii TymbemBap, Torma Kak
0OTru B KPYIIHBIX MAJIOMHUYECKUX [[EHTPaX U3BECTHHI YIKE MO/ HOBBI-
My uMmeHamu: JlaykaHatx crtay Jlokanarxom, a AsabykemBap — Ha-
remBapoM. XpaMm AyrabykemBapa, KOTOPBIH B KHUTe Pajpkenapanana
MuTpsl Ha3zBaH caMbIM /JPEBHUM COXpaHUBIIeMcsA XpaMmoM B llypwu,
U BOBce OOHAPYKUTD He yAasaock. IlapasiespHo ¢ yragkoM HHIYUCT-
CKOTO «TBIKBEHHOT'0» KyJIbTa B OffIlle IIOCTENIEHHO YracaeT U KyJIbT
MIPapOJIUTEJISA-THIKBHI IIeMeH. 110/ BIUSHUEM KaK OOIIUX IIPOIECCOB
I106aJIN3aU, TaK ¥ MacCOBOrO IIepexo0/ia MPeZCTaBUTEIEeH IIEMEH
B MHAYU3M U XPUCTUAHCTBO PA3HBIX HATIPABJIEHUHN U J€HOMHHAIINT,
BO MHOT'OM YTPauMBAalOTCA TPAAULIIOHHBIE IIJIEeMEHHBIE BEPOBAHUS.
MaJjio KTO B COBPEMEHHBIX IIJIEMEHHBIX JIePEeBHAX, 3a UCKIIOUYEeHUEM
IpeJicTaBUTEsEN CaMOrO CTapIero MOKOJIeHUsA, IOMHUT MU O cIa-
ceHUU B ThIKBe BO BpeMms [loToma. AHanus, MpOBeJEeHHBIN B JaHHOU
CTaThe, MOXKET CJIY>KUTh WUTIOCTPAIIUEN TOMY, YTO MOTEHI[UATHHBIN
IUIEMEHHOU CyOCTpaT B PETHOHAJIBHOM WHyHU3Me MPaKTHYECKH He-
BO3MOKHO OOHAPYKUTh UCKJIIIOUUTEIFHO HA MaTepuayie WHIAYUCT-
ckoro HappaTtuBa. Ha HacroAmuii MOMeHT JII00ble HCCIIe/IOBaHUs,
COIIPSI?KEHHBIE C MTOUCKOM cyOcTpara, TpeOyroT OZHOBPEMEHHOU pe-
KOHCTPYKIMH AeTajell KaK UHAYHUCTCKOIO, TaK U IUIEMEHHOTO KyJIbTa.
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